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Introduccion

Introduccion

Su teléfono VERTU Ti
Esta guia del usuario tiene el propdsito de brindarle los detalles sobre como usar las funciones mas
importantes de su VERTU Ti.

Para acceder a los privilegios y beneficios exclusivos tales como Vertu Life, Vertu Concierge y Vertu
Certainty, debe registrar su teléfono.

Lasimagenes usadas en esta guia del usuario se brindan sélo para fines ilustrativos. Pueden diferir de
la apariencia exacta en su VERTU Ti.

Ayuda y soporte
Para obtener mas informacién sobre como usar su teléfono:

e Comuniquese con Servicio al cliente de Vertu al presionar la tecla Vertu o a través de la aplicacion
Vertu Certainty.

e Consulte la guia del usuario en su teléfono en la aplicaciéon Vertu Certainty, o en el sitio web Vertu
en http://www.vertu.com/help-and-support/user-guides-and-downloads.aspx.

e Use los asistentes disponibles en el teléfono para ayudarle con el registro para crear una cuenta de
correo electrénico.

Informacién de cumplimiento

La informacién de cumplimiento se muestra en la etiqueta metalica que se encuentra debajo de la
cubierta posterior. Para ver las instrucciones sobre como remover la cubierta posterior, consulte
"Insertar la tarjeta SIM" en la pagina 11. La informacién mostrada incluye elnimero IMEI, el nUmero
serial, elnombre del producto y un cédigo de barras 2D.
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Seguridad

Seguridad

Seguridad

Lea estas sencillas pautas. No seguirlas puede ser peligroso o ilegal. Lea la guia del usuario en su
totalidad para obtener mas informacion.

p

PEN B P

Apagar el teléfono en areas restringidas

Apague el teléfono cuando el uso de teléfonos méviles no se permita, o cuando
pueda causar interferencia o peligro; por ejemplo, en aviones, hospitales o cerca
de equipo médico, combustibles, quimicos o areas de explosiones. Obedezca
todas las instrucciones en areas restringidas.

La seguridad en el camino es primero

Respete todas las leyes locales. Tenga siempre las manos libres para conducir
un vehiculo. Su prioridad al conducir debe ser la seguridad en el camino.

Interferencia

Todos los dispositivos inalambricos son susceptibles de experimentar
interferencias que pueden afectar su funcionamiento.

Servicio calificado

Solo el personal calificado debera instalar o reparar este producto.
Mantenga su dispositivo seco

Su dispositivo no es resistente al agua. Manténgalo seco.

Proteja sus oidos

Para evitar posibles dafos auditivos, no utilice un volumen alto durante periodos
prolongados. Tome precauciones cuando sujete su dispositivo cerca de su oido
mientras el altavoz esta en uso.

© 2013 Vertu Corporation Limited. Todos los derechos reservados. 6
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Su teléfono

Contenido del paquete

e Teléfono VERTU Ti.

e Fundade cuero.

e Auriculares estéreo cableados (WH-3V).

e Cargador de pared (AC-31) con cuatro clavijas regionales.
e Pagquete Vertu Portable Power (DC-15V).

e Cargador de vehiculo (DC-30V).

o Doscables microUSB de 1200 mm (CA-209DV).

e Cable microUSB de 250 mm (CA-210DV).

e Pafo abrillantador.

e Adaptadores para tarjetas microSIM y nanoSIM.

o Paquete colateral, incluyendo Guia de inicio rapido, Folleto de garantia, Tarjeta de autenticidad y
Tarjeta de informacion sobre el sitio web.

Los contenidos del paquete pueden variar ligeramente de conformidad con los materiales usados en su
teléfono especifico y con las regulaciones regionales.
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Su teléfono

Caracteristicas y teclas

Parte frontal

o Lente de camara frontal

e Tecla Vertu

9 Puerto de carga/conectividad
o Altavoz (estéreo)

6 Luz de notificacion

@ Sensor de luzambiente

0 Pantalla

0 Tecla Menu

0 Tecla Inicio

@ Tecla Regresar

o Conector de auriculares

9 Tecla de aumento de volumen

9 Tecla de disminucién de volumen

O Altavoz (estéreo)

6 Lente de flash

@ Pasador de liberacién de cubierta posterior
o Lente de camara posterior

0 Cubierta posterior

€D Teclade Encendido
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Su teléfono

Teclas Regresar, Inicio y Menu
% Tecla Regresar

8 Tecla Inicio

3 TeclaMenu

Presione Regresar é para regresar a su pantalla previa.

Presione Inicio <<>> para mover una aplicacion alfondo y regresar a la pantalla de inicio. Presione y sujete
Inicio <O> para ver una lista de las aplicaciones recientes.

Presione Menu @ para abrir las opciones de la aplicacion que esta usando actualmente.

Ubicaciones de la antena

Evite tocar las areas de la antena mientras esta en uso. El contacto con las antenas afecta la calidad de
la comunicacion y puede reducir la vida de la bateria debido a niveles de potencia mas altos durante
la operacion.
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Su teléfono

Auriculares

Use los auriculares provistos para conectar su teléfono. De manera alternativa, puede conectar
cualquier auricular compatible.

Cambiar el volumen

Presione las teclas de volumen para cambiar el volumen de su tono o ajustar el volumen durante
una llamada.

También use las teclas de volumen para ajustar el volumen de medios mientras escucha musica o
ve videos.
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Introduccion

Insertar la tarjeta SIM

Suteléfono VERTU Tiesta disefiado para usarse una con tarjeta SIM estandar, o por medio del uso de
un adaptador especial, con una tarjeta microSIM o nanoSIM. Su paquete de venta contiene dos
adaptadores para convertir una tarjeta microSIM o nanoSIM en una SIM.

AN

Sy

)

3 Tarjeta nanoSIM (mostrada en el adaptador provisto)
% Tarjeta microSIM (mostrada en el adaptador provisto)

€) TarjetaSIM

0 Importante: El uso de tarjetas nanoSIM, microSIM o SIM no compatibles puede dafiar la tarjeta o
su teléfono, y puede afectar los datos almacenados en la tarjeta.

Para evitar el dafio a la tarjeta SIM o a su teléfono, siga estos pasos atentamente:

1. Levante el pasador y empuije el mecanismo hacia arriba para liberar la cubierta posterior.

% Pasador

© 2013 Vertu Corporation Limited. Todos los derechos reservados. 11



Introduccion

2. Abrala puerta de la SIM al deslizarla hacia la izquierda para destrabarla.

3. Inserte su tarjeta SIM como se muestra, cierre la puerta de la tarjeta y deslicela hacia la derecha
para asegurarla en su lugar.

Nota: Recuerde apagar siempre su teléfono antes de remover e insertar una tarjeta SIM. Esta
accion garantizara que se restaure la conexion de su red.

© 2013 Vertu Corporation Limited. Todos los derechos reservados. 12



Introduccion

Cargar el teléfono

La bateria interna necesita activarse antes del primer uso, y se recomienda cargar la bateria en ese
momento ya que tal vez no se suministré con una carga completa. Conecte el cable de datos USB
suministrado al puerto de carga en el costado del teléfono. Luego conecte el otro extremo del cable al
puerto USB del cargador Vertu.

Importante: Use solamente cargadores, cables y accesorios suministrados por Vertu.
Sielteléfono indica una carga baja, haga lo siguiente:

1. Conecte el cargador de pared suministrado al tomacorriente y luego inserte el conector
microUSB a su teléfono.

2. Cuando la bateria esté totalmente cargada, desconecte el cargador del teléfono y luego del
tomacorriente.

Nota:
e Puede usar elteléfono mientras se esta cargando.

e Sila bateria esta completamente descargada, puede tomar varios minutos antes que el indicador
de carga se muestre o antes que pueda hacer alguna llamada.

Consejo: También puede cargar su teléfono VERTU Tiusando el paquete Vertu Portable Power
o el cargador para vehiculo suministrados con el producto.
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Introduccion

Cargar la bateria usando el paquete Vertu Portable Power

Para cargar el paquete Vertu Portable Power, conecte el cable de datos USB suministrado al puerto de
carga en la base. Luego conecte el otro extremo del cable al puerto USB en su cargador Vertu.

Una vez que el paquete Vertu Portable Power esté cargado, puede conectarlo a su teléfono para
cargarlo mientras se encuentra fuera de casa.

Cargar la bateria por USB

También puede cargar el teléfono al conectarlo a su computadora usando el cable USB.
Nota: Su teléfono se carga méas rapido cuando se conecta al cargador de pared.

Prolongar la vida de la bateria

Para ver consejos sobre cdmo prolongar la vida de la bateria, consulte "Prolongar la vida de la bateria" en
la pagina 68.

Encender y apagar el teléfono

Encendido: Presione y sujete la tecla de Encendido hasta que el teléfono vibre.
Apagado: Presione y sujete la tecla de Encendido, y luego presione Apagar.

En el caso poco probable que su teléfono deje de responder, reinicielo. Para reiniciarlo, presione y sujete
las teclas de Encendido y Disminuir volumen, simultdneamente, hasta que el teléfono vibre. Esto toma
aproximadamente 10 segundos.

Nota: Recuerde apagar siempre su teléfono antes de remover e insertar una tarjeta SIM. Esta accion
garantizara que se restaure la conexion de su red.

© 2013 Vertu Corporation Limited. Todos los derechos reservados. 14



Introduccion

Acciones de pantalla tactil

0 Importante: Evite rayar la pantalla tactil. Nunca use una pluma, lapiz u otro objeto afilado sobre
la pantalla tactil.

Presionar

Para seleccionar un elemento en la pantalla, presiénelo.

Presionary sujetar

Para seleccionar un elemento y las acciones relacionadas a éste, presionelo y sujételo.

Arrastrar

Presione y sujete el elemento, y luego deslice su dedo a lo largo de la pantalla.

<

<
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Introduccion

Movimiento rapido

Muévase rapidamente entre vistas o a través de listas.

Pinchar o doble toque

Coloque dos dedos en un elemento, como una fotografia o pagina web, y luego deslice sus dedos
apartandolos para acercarse, o juntelos para alejarse.

O simplemente realice un toque doble sobre el elemento para acercarse o alejarse.

Proceso de configuracién

1 Registro Google™

Sino tiene aun una cuenta Google, se le pedira crear una durante el proceso de registro. Esto se
recomienda ampliamente ya que una cuenta Google le otorgara acceso a Google Play™y a otras
aplicaciones de Google.

Una vez que haya iniciado sesion, todos sus contactos de Gmail™ se sincronizan a su VERTU Ti, listos
para usarse.

Gmail brinda los medios primarios para respaldar los contactos, correos electrénicos y calendarios
relacionados a su cuenta.

2 Registro Vertu

Sies un cliente nuevo de Vertu, se le pedira crear una cuenta Vertu. Siya tiene un teléfono Vertu,
simplemente puede iniciar sesién en su cuenta actual con su nombre de usuario y contrasefia Vertu.

Completar el registro Vertu le otorgara acceso a privilegios y beneficios Gnicos relevantes para usted.

Consejo: Para un acceso rapido a los diferentes servicios exclusivos, presione la tecla Vertu.

© 2013 Vertu Corporation Limited. Todos los derechos reservados. 16
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3 Aplicaciones recomendadas

Para obtener mas informacion sobre las aplicaciones que Vertu recomienda, consulte "Aplicaciones
recomendadas" en la pagina 22.

4 Transferir contactos

Transfiera contactos a su teléfono Gmail™ con su cuenta o su tarjeta SIM.

Para obtener mas informacion sobre la transferencia de contactos, consulte "Transferir contactos" en
la pagina 35.

Uso de su teléfono cuando esta bloqueado
Para desbloquear la pantalla, presione Inicio <<>> o latecla de Encendido y luego presione i y
arrastrelaa ¢ .

Puede bloguear la pantalla ya sea al presionar la tecla de Encendido o permitiendo que la pantalla
se bloquee por tiempo de inactividad.

Para obtener mas informacion sobre los diferentes tipos de bloqueo de pantalla, consulte "Bloquear
pantalla” en la pagina 45.

© 2013 Vertu Corporation Limited. Todos los derechos reservados. 17
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Explorar

Acerca de la pantalla de inicio

La pantalla de inicio actia como un portal a las funciones de su teléfono, mientras también le brinda
la ultima informacion:

% Barra de estado
y notificacién
@ widget

e Menu de aplicaciones

O Bandeja de favoritos

Barra de estado y notificacion
La informacién del estado del teléfono, como hora, fuerza de la sefial de la red y el indicador de nivel de
la bateria, se muestra en la parte superior derecha de la pantalla.

Cualquier notificacion, como mensajes nuevos o citas de calendario, se muestran en la parte superior
izquierda de la pantalla. Para ver sus notificaciones, presione la barra y arrastrela hacia abajo. Presione
una notificacion para abrirla.

También puede controlar rapidamente su Wi-Fi, Bluetooth, GPS, datos mdviles, conectividad USB y
mostrar las opciones desde la barra de estado y notificacién.
Presione Inicio <<>> para cerrar la barra de estado y notificacion.

Consejo: Desplace rapidamente la notificacion hacia la izquierda o derecha para
eliminarla de la lista.

© 2013 Vertu Corporation Limited. Todos los derechos reservados. 18
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Iconos de estado y notificacién

Jll Red (sefial completa) (y conectado a

los servicios Google Mobile)

.I|| Red (sefial completa)
No hayredes

Conexion de datos GPRS
H+ (datos mas veloces)
Bateria (carga completa)
Bateria (cargando)
Bateria (descargada)
Llamada activa

Llamada perdida

Nuevo correo de voz
Recordatorio del calendario
Nuevo SMS

Nuevo MMS

Nuevo chat

Nuevo correo electronico

Nuevo Gmail

KKNTDI®EBAE k¢ m = o

e e O ® @ 4 4) J)

(2

Q

P X O X

Conectado a Wi-Fi(y conectado a
los servicios Google Mobile services)

Conectado a Wi-Fi
Wi-Fidisponible

Conectado a Bluetooth™
Bluetooth encendido

GPS (ubicacion encontrada)
GPS (buscando)

USB conectado
Descargando

Subiendo

Preparando la tarjeta SD
Sincronizacion de datos de fondo
Alarma configurada

Silencio

Vibrar

Modo avién encendido

Advertencia
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Widget del reloj

Elwidget del relojen la pantalla de inicio muestra la siguiente informacion:
e Relojanalogo con un indicador de fecha digital.
e Alarmas configuradas para las siguientes 12 horas.
e Periodos libresy ocupados, tomados del calendario, alrededor del panel del reloj.

e Horalocal. Siesta en roaming, el relojmuestra tanto la hora local como la hora de su ciudad de
origen.

Para configurar una alarma, presione el centro del reloj.

Para mostrar una cita, presione el cuadrante correspondiente delreloj, y luego presione la ventana
emergente para abrir la cita. Para borrar la cita, presione la pantalla.

Agregar widgets a la pantalla de inicio

Los widgets son aplicaciones que brindan contenido en directo, como noticias, prondstico del tiempo'y
mensajes.

Para agregar widgets a la pantalla de inicio:

1. Presione H Appsy presione WIDGETS en la parte superior de la pantalla.

2. Mueva la pantalla rapidamente hacia la izquierda para ver todos los widgets.

3. Para seleccionar un widget, presionelo y sujételo, y luego arrastrelo a la pantalla de inicio.
Para ver las opciones del menu del widget, abra el widget y presione Menu |7=5|J

Para cambiar de tamafio ciertos widgets, como Calendario, presione y sujete el widget y luego suéltelo.
Elwidget es entonces resaltado y puede arrastrarlo al tamafio requerido.

Nota: Las aplicaciones descargadas de Google Play pueden descargar automaticamente otros widgets

relacionados. Para revisar sus widgets, presione E Appsy luego presione WIDGETS.

Bandeja de favoritos

La bandeja de favoritos aparece en la parte inferior de la pantalla de inicio. Puede usarla para acceder
rapidamente a sus aplicaciones favoritas.

Para eliminar una aplicacién de la bandeja de favoritos, presione y sujete la aplicacion y luego arrastrela a
Eliminar en la parte superior de la pantalla.

Nota: No es posible eliminar el atajo E Apps de la bandeja de favoritos.

Para agregar una aplicacién a la bandeja de favoritos, presione E Apps. Presione y sujete la aplicacion
y arrastrela a la bandeja de favoritos.
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Explorar

Modo de avién

Para apagar todas las conexiones inaldambricas en su teléfono, presione y sujete el botén de
Encendido > Modo de avién.

Consejo: EImodo de avién le ayuda a conservar la bateria.

Acciones de voz
Con acciones de voz, puede configurar una alarma, llamar a amigos, entre otros, con s6lo hablar
claramente al teléfono.

e Marcacion por voz: en la pantalla de inicio, presione L‘j yluego diga "Llamar" y luego elnombre
de un contacto o elnimero de teléfono.

e Comandos de voz: en la pantalla de inicio, presione \!Jy luego diga un comando, como "Abrir
calendario”.
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Aplicaciones

Acerca de las aplicaciones

SuVERTU Tile brinda acceso a una amplia variedad de aplicaciones utiles.

Para acceder a sus aplicaciones, presionemApps en la pantalla de inicio. Use un movimiento rapido
hacia la izquierda o derecha para ver todas sus aplicaciones.

Para cerrar la pantalla de aplicaciones, presione Inicio <O>

Para ver sus aplicaciones usadas mas recientemente, presione y sujete Inicio @

Aplicaciones recomendadas

©-H-3

Aplicaciones recomendadas brinda un Unico destino confiable donde puede navegar e instalar rapida y
sencillamente las aplicaciones que usa todos los dias. La seleccién de aplicaciones mostradas se
selecciona en base a su pais, garantizando que sean relevantes para usted.

Google Play™

o-@-
La aplicacion Google Play Store le ayudara practicamente con cualquier cosa.

Desplacese a la aplicacion que desea instalar, y luego presione Instalar (sila aplicacion es gratuita) o
presione el precio para comprarla. Una vezinstalada, la nueva aplicacion se muestra en la pantalla de
aplicaciones.

Para ver una lista de sus aplicaciones descargadas, presione Menu Ej > Configuraciones > Mis
aplicaciones. Se muestra una lista de sus aplicaciones descargadas, y estas aplicaciones estan
disponibles para descargarse nuevamente.

Para ahorrar el consumo de datos y sélo actualizar sus aplicaciones por Wi-Fi, presione m Apps>

3 Play Store > presione Men( @ > Configuraciones > Auto-actualizar aplicaciones > Auto-
actualizar solo por Wi-Fi.

Importante: Elija sus aplicaciones cuidadosamente de sitios de confianza, o puede basarse en las
aplicaciones recomendadas por Vertu. Consulte "Advertencia sobre aplicaciones" en la pagina 23
y "Aplicaciones recomendadas" en la pagina 22.

© 2013 Vertu Corporation Limited. Todos los derechos reservados. 22



Aplicaciones

Sus compras de aplicaciones estan vinculadas a su cuenta Google y pueden instalarse un nimero
ilimitado de veces en cualquier dispositivo. Por ejemplo, si elimina "Mijuego favorito" para ahorrar
memoria, puede reinstalarlo en una fecha posterior sin ninguin cargo al visitar Mis aplicaciones. Para
obtener mas informacién sobre Mis aplicaciones, consulte "Manejar y restaurar aplicaciones" en

la pagina 23. También puede reinstalar las aplicaciones desde la seccion My Android™ Apps de
play.google.com.

Advertencia sobre aplicaciones

Para proteger su teléfono de amenazas como spyware, phishing o virus, es importante que elija las
aplicaciones cuidadosamente. Para las aplicaciones de seguridad recomendadas por Vertu, consulte
"Aplicaciones recomendadas" en la pagina 22.

e Algunas aplicaciones usan mas memoria y bateria de su teléfono que otras. Sive que una
aplicacion esta disminuyendo el rendimiento de su teléfono, simplemente desinstalela. Para
obtener mas informacion, consulte "Desinstalar aplicaciones" en la pagina 24.

e Antesde instalar aplicaciones de Google Play, verifique las calificaciones y los comentarios. Sino
esta convencido de la legitimidad de una aplicacién, no la instale.

e Algunas aplicaciones pueden tener contenido inadecuado para nifios.

Actualizar aplicaciones

Sirecibe una notificacién sobre una actualizacion en su teléfono de una aplicacién Google Play™, puede
seguir las instrucciones para descargar e instalar el software de actualizaciéon o puede hacer caso omiso
a la notificacion.

La configuraciéon Permitir actualizacién automética frecuentemente esta activada por defecto cuando

instala una aplicacién. Para cambiar esta configuracion, presioneEApps > » Play Store >presione
Menu E] > Configuraciones > Auto-actualizar aplicaciones.

Consejo: Para ahorrar el consumo de datos y solo actualizar sus aplicaciones por Wi-Fi, presione

Apps> - Play Store > presione Men |7=5|J > Configuraciones > Auto-actualizar
aplicaciones > Auto-actualizar sélo por Wi-Fi.

Manejar y restaurar aplicaciones

Para manejar sus aplicaciones, presione E Apps > E Configuraciones > Aplicaciones >Todas.

Presione una aplicacion para ver sus detalles (como permisos de acceso y tamafio del archivo), y luego
presione para seleccionar opciones, como forzar el cierre de la aplicacién, desinstalacion, o eliminacion
de datos.
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Aplicaciones

Para restaurar las aplicaciones que ha instalado previamente desde Google Play Store, presione

HApps >Play Store > presione Menu @ > Mis aplicaciones. Se muestra una lista de sus
aplicaciones descargadas, y estas aplicaciones estan disponibles para descargarse nuevamente.

Cerrar aplicaciones
Para cerrar una aplicacion, presione Inicio <<>>

Muchas de sus aplicaciones continuaran ejecutandose en el fondo después de haberlas cerrado. Para
abrir rdpidamente las aplicaciones usadas recientemente, presione y sujete Inicio <<>>

Consejo: Para eliminar aplicaciones de esta lista, toque la pantalla rapidamente hacia la izquierda
oladerecha.

Desinstalar aplicaciones

Para eliminar una aplicacién, presione E Apps > ﬂ Configuraciones > Aplicaciones > nombre de la
aplicacion > Desinstalar.
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Servicios de Vertu

Servicios de Vertu

Acerca de los servicios de Vertu

Su experiencia Vertu Unica inicia con el registro. Una vez que ha registrado su teléfono exitosamente,
podra acceder a los privilegios y beneficios al presionar la Tecla Vertu.

Vertu Life

Brinda acceso exclusivo a experiencias selectas, recomendaciones confiables y funciones especialmente
seleccionadas.

Incluidos dentro de su Vertu Life encontrara:
e Privilegios (antiguamente oportunidades Vertu Select).
o Ciudad.
e Acceso (antiguamente Private Members Clubs).
e Articulos (antiguamente articulos Vertu Select).

Vertu Concierge esta sumamente integrado a la aplicacion Life, lo que significa que cualquier parte del
contenido que le interese puede activarse de manera rapida y sencilla.

También puede administrar sus Solicitudes de Concierge (antiguamente Concierge Live) directamente
dentro de la aplicacion Life.

Vertu Concierge brinda ayuda experta disefiada para satisfacer todas sus necesidades,
las 24 horas del dia, por medio de voz, correo electrénico o Chat en vivo.

Como nunca antes, el contenido que recibe dentro de la aplicacion Life estara personalizado segun sus
intereses. Dentro de la aplicacion puede ajustar su perfil, incluyendo sus intereses, y esto afecta
directamente el contenido que ve cuando visita Vertu Life.

Vertu Life también incluye dos widgets de pantalla completa que estan precargados en las dos pantallas
de inicio dellado izquierdo en su VERTU Ti. Estos hermosos marcos para fotografia brindan una vista
previa sobre informacion de la ubicacién e intereses del ultimo contenido Vertu Life.

Vertu Certainty

Elconcepto de Vertu Certainty es para protegerlo a usted, su teléfono y sus datos. La aplicacion
Certainty esta dividida en tres secciones.

La segunda seccion es sobre el teléfono. Aquipuede leer la guia del usuario en linea, incluyendo las
preguntas frecuentes e informacién sobre como cuidar el teléfono, y también hay un acceso rapido para
llamar o enviar un correo electrénico a Servicio al cliente de Vertu para recibir ayuda adicional.
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Servicios de Vertu

Una vez que ha llamado a Vertu Servicio al cliente, y considerando que Vertu tenga su autorizacién, el
servicio Asistencia remota permite al Equipo de Soporte Técnico acceder a su VERTU Tiremotamente.
El servicio tiene como propdsito ayudarle sitiene problemas para configurar o usar su teléfono. Por favor
comuniquese con Vertu Servicio al cliente sidesea usar el servicio. En esta seccién de la aplicacion,
también puede ver el estado de su garantia.

La seccion final de la aplicacion Certainty es sobre la proteccion de sus datos. Aquila aplicacion muestra,
en una representacion grafica, cuanto de la memoria interna y cuanto de su almacenamiento en nube
Google Drive™ esta usando. También hay un enlace rapido para lanzar la aplicacién Google Drive de
datos en nube. Finalmente, hay un enlace a nuestra seccion Aplicaciones recomendadas para ayudarlo
con otros temas de proteccién de datos, como antivirus y malware, bloqueo/rastreo y eliminacién
remotos, y diversos elementos de respaldo de datos.
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Ingreso de texto

Ingreso de texto

Escritura del teclado

Para abrir elteclado en la pantalla tactil, presione un campo de ingreso de texto. Para ingresar texto,
presione las letras en el teclado. Elteclado se muestra con el formato de escritura de su pais, por
ejemplo, QWERTY, tanto en modalidad retrato como panoramica.

.‘I" . . PR . .

'9~ Consejo: Tal vez sea mas facil usar el teclado en modo panoramico.

Escribir mensaje

Caja de texto
Tecla mayusculas

Enviar

Teclado para numerosy simbolos
Dictado voz a texto
Espacio

000000

Borrar

Cortar, copiary pegar texto

Presione y sujete el texto para seleccionarlo. Los tabuladores marcan los limites del texto seleccionado.
Arrastre estos tabuladores para seleccionar el texto que desea, y luego presione los iconos en la parte
superior de la pantalla para cortar, copiar y pegar su seleccion. En una pantalla en modo panoramico,
presione Editar para ver sus opciones.

Texto predictivo

Elingreso de texto predictivo se basa en un diccionario integrado para el cual puede agregar nuevas
palabras. No esta disponible en todos los idiomas, y esta activo por defecto. Cuando empieza a escribir
una palabra, su teléfono sugiere posibles palabras para que usted las elija. Cuando se muestre la
palabra correcta, presionela. Sila palabra no esta en el diccionario, el teléfono sugiere una palabra
alternativa del diccionario. Para agregar una nueva palabra al diccionario, presione la palabra que ha
escrito.

Diccionarios

Para ver sus diccionarios, presione H Apps > ﬂ Configuraciones > Idioma e ingreso >
Diccionarios personales.

Presione + para agregar palabras a su diccionario.
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Ingreso de texto

Cambiar el idioma del teclado

Para cambiar el idioma de su teclado, presione H Apps > E Configuraciones > Idioma e ingresoy
seleccione otra opcién de TECLADO Y METODOS DE INGRESO.

Nota: Las opciones de teclado disponibles cambiaran segun su seleccion delidioma.

Sicambia elidioma del teclado y desea habilitar el verificador ortografico para el nuevo idioma, debe
instalar un diccionario adicional para teclado. Bajo TECLADO Y METODOS DE INGRESO, presione

L . . " . .
5~ (Teclado Google) > Diccionarios para cargar > una opcion de diccionario listada > Instalar.
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Llamadas

Llamadas

Acerca de las llamadas

<-H-&E

Marcador
Llamadas recientes
Contactos

Llamara

Buscar

Hacer y contestar llamadas
Para hacer una llamada:

1. Presione EApps > E Teléfono e ingrese el nimero de teléfono en el teclado de marcacion.

2. Parahacerlallamada, presione \.

Nota: Para ingresar el simbolo +, usado para las llamadas internacionales, presione y sujete 0.

3. Parafinalizar la llamada, presione € ®.

Consejo: Para marcar por voz a un contacto, presione \!Jy diga "llamar" seguido por elnombre
de un contacto.

© 2013 Vertu Corporation Limited. Todos los derechos reservados. 29



Llamadas

Para responder una llamada, presione @ yarrastrelo a ‘.
e Para enviar una llamada entrante a su correo de voz, presione @ yarrastreloa n.

e Para enviar alllamante un mensaje de texto automatizado, presione @ arrastrelo a E yluego
seleccione el mensaje correspondiente.

e Parasilenciar una llamada entrante, presione el botén de Encendido o los botones de Volumen.

Llamar al ultimo nimero marcado

Elregistro de llamadas muestra informacion sobre las llamadas que ha hecho y recibido. Esto facilita
llamar a una persona nuevamente sino ha respondido la llamada. Simplemente acceda al registro de
llamadasy recupere elnimero rapidamente.

Desde la pantalla de inicio, presione ETeléfono > ®:
e Parallamar a un numero, presione elicono del teléfono que aparece a un costado del contacto.

e Para ver los detalles de la llamada, presione el nombre del contacto.

e Paralimpiar la lista, presione Menu EJ > Eliminar registro de llamadas.

Llamar rapidamente a sus favoritos
Para llamar rapidamente a sus contactos llamados con mas frecuencia, desde la pantalla de inicio

presione E Personas > .

e Parallamar, enviar un mensaje de texto o correo electronico, o para ver la informacion del
contacto, presione el nombre del contacto.

e Para editar, compartir o eliminar un contacto, o para establecer un tono de llamada, presione
elnombre del contacto y luego presione Menu E]

e Paraborrar la lista de contactos llamados frecuentemente, abra la lista > presione Menu E'J >
presione Borrar frecuentes.

Escuchar el correo de voz

Puede desviar las llamadas entrantes a su correo de voz (servicio de la red). También, las personas
pueden dejarle un mensaje, por ejemplo, cuando no ha respondido la llamada.

Para escuchar los mensajes de su correo de voz, desde la pantalla de inicio presione E Teléfono,
y luego presione y sujete 1 en elteclado de marcacion.
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Llamadas

Desviar llamadas a otro nimero

Sino puede responder llamadas, puede desviar las llamadas entrantes a otro numero telefénico.

Desde la pantalla de inicio, presione ETeléfono >Menu |7=5|J > Configuraciones > Reenvio de
llamada.

Es posible activar simultdneamente diversas opciones de desvio, como Reenviar si esta ocupadoy
Reenviar si no contesta.

Nota: El desvio de llamadas es un servicio de la red. Para conocer los detalles, comuniquese con
el proveedor del servicio.

Realizar una conferencia telefonica

Para iniciar una conferencia telefénica:
1. Llame al primer nimero.
. . ®
2. Despuésque lallamada se conecte, presione ==, .
3. Marque el siguiente numero, o selecciénelo de entre los contactos o favoritos.
4. Cuando el siguiente nimero responda, presione Combinar llamadas.

Nota: Las conferencias telefonicas son un servicio de la red. Para conocer los detalles, comuniquese con
elproveedor del servicio.

© 2013 Vertu Corporation Limited. Todos los derechos reservados. 31



Contactos

Contactos

Acerca de los contactos
Con los contactos, puede guardar y organizar los numeros teléfonicos, direcciones y otra informacion de
contacto de sus amigos.

&-B-0

o Grupos

% Personas

©Q

3 Favoritos

Ak | @) Agregar contactos
Mark Hill e Buscar

A

Adam Thomas
Adele Santarelli
Adrian Carter

Adrian Lausch

_—g

Llamar, enviar un mensaje de texto o correo electrénico a los contactos

<-H-E

Para llamar a un contacto, presione el nombre del contacto y luego presione el numero de teléfono.

Para enviar un mensaje de texto a un contacto, presione el nombre del contacto y luego presione =.

Para enviar un correo electronico a un contacto, presione el nombre del contacto y luego presione
el correo electrénico.
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Contactos

Agregar contactos
7\
©-B-E-2,
1. Seleccione una cuenta para respaldar a su contacto.

Nota: Sino ha establecido una cuenta, como en Google o un correo electrénico, su contacto
se guarda solamente en la memoria de su teléfono.

2. Ingrese lainformacién del contacto y luego presione LISTO.

Consejo: Respaldar su nuevo contacto a una cuenta también lo sincronizara a dicha cuenta.

Agrupar contactos

Puede agrupar dos o mas contactos que tenga para la misma persona; por ejemplo, un contacto de
Gmail que también esté guardado en su teléfono.

Presione E Apps > |2} Personas > nombre del contacto > Menu |7=5|J > Editar > Menu @J >Agrupar, y
luego presione elnombre del contacto que desea agrupar.

Editar o eliminar un contacto

Para editar o eliminar un grupo de contactos, presione E Apps > . Personas > nombre del
contacto >Menu E] > Editar o Borrar.

Guardar un nimero de una llamada o mensaje

Cuando recibe una llamada o un mensaje de una persona cuyo numero telefénico no esta guardado en
la lista de contactos, puede guardar el nUmero en una lista de contactos nueva o existente.

Para guardar un nimero de una llamada recibida:
1. Desde la pantalla de inicio, presione E Teléfono > @
2. Presione la informacion de la llamada y luego presione 24_.
3. Presione CREAR CONTACTO NUEVO yluego ingrese la informacion del contacto.
4. Presione LISTO.

Para guardar un nimero de un mensaje recibido:

1. Desde la pantalla de inicio, presione E Apps> E Mensajeria.

Presione la informacion delmensaje y luego presione Menu L@J > Afadir a contactos.
Presione CREAR CONTACTO NUEVO y luego ingrese la informacion del contacto.
Presione LISTO.

> wnN
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Contactos

Marcar contactos como favoritos

Puede encontrar y llamar mas rapidamente a los contactos importantes silos marca como favoritos.

.
e Para marcar un contacto como favorito, presione H > > E >un contacto > * Laestrella
cambia de azul a blanco. Para remover un contacto de sus favoritos, presione la estrella blanca.

) : : :
e Para ver una lista de sus favoritos, presione E > > .

Nota: La pantalla de contactos favoritos también incluye una lista de las personas que ha contactado més
frecuentemente.

e Paraborrar la lista de personas contactadas frecuentemente, abra la lista de favoritos > presione
Menu LEJ > presione Borrar frecuentes.

Personalizar contactos

Asigne fotografias y tonos Unicos a sus contactos.

<-HE-I
Para agregar una fotografia, presione el nombre del contacto > Menu E] > Editar > E

Para agregar un tono, presione el nombre del contacto > Menu EJ > Establecer tono.

Agregar un grupo de contactos

Cuando ha creado grupos de contactos, puede enviar un mensaje a varias personas simultaneamente.
Por ejemplo, puede asignar a sus familiares a un grupo.

Para agregar un nuevo grupo:
. n «@s 2O
1. Presione [ Apps > |2 Personas >S50 >y,
2. Ingrese elnombre delgrupo yluego ingrese los nombres de los contactos que desea agregar.

3. PresioneLISTO.

Consejo: Para editar o eliminar un grupo de contactos, presione E Apps> E Personas >
nombre delgrupo >Menu E] > Editar o Borrar.
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Transferir contactos

Puede transferir contactos a su VERTU Tiusando su cuenta Gmail™ o su tarjeta SIM.

Gmail

Puede transferir sus contactos a un archivo de texto con valores separados por comas (.csv). Después
de importar este archivo a su cuenta Gmail, automaticamente se sincronizara con su teléfono (siya ha
configurado una cuenta Gmail).

1. Exporte los contactos de su teléfono anterior a un archivo .csv. Para obtener informacién sobre
como hacer esto, consulte la documentacion del usuario suministrada con su teléfono anterior.

2. Ingrese a su cuenta Gmailen su PC y haga clic en Contactos > Importar Contactos.
Haga clicen Navegar y seleccione el archivo .csv que creo.
4. Haga clicen Importar contactos.

Importante: Sincronizar sus contactos con su cuenta Gmail significa que sus contactos siempre
estaran respaldados.

Tarjeta SIM

Para obtener detalles sobre como exportar contactos almacenados en su teléfono anterior a su tarjeta
SIM, consulte la documentacion del usuario suministrada con su teléfono anterior.

Posteriormente, para importar estos contactos guardados en su tarjeta SIM a su VERTU Ti,

presione m Apps> Personas > Menu EIJ > |[mportar/Exportar > Importar de la tarjeta SIM.

Nota: Transferir contactos con su tarjeta SIM puede derivar en la pérdida de informacion de
algunos contactos.
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Mensajeria y correo electrénico

Acerca de la mensajeria
W7\
<-E-a
Puede enviar y recibir diversos tipos de mensajes:
o Mensajesde texto.
e Mensajes multimedia que contienen fotografias, videos o audio.

o Mensajes instantaneos.

Enviar y leer mensajes
W7\

o-B-B-=

Para enviar un mensaje:

1. Ingrese el destinatario y luego escriba su mensaje. Presione Men @ para Insertar emoticén o
Agregar asunto.

Nota: Para enviar el mensaje a varios destinatarios, agregue mas de un contacto en
elcampo Para.

2. Presione > para enviar su mensaje.
Para abrir un mensaje de texto y la conversacion previa, presionelo.

Para responder un mensaje de texto, abralo e ingrese su respuesta en el cuadro de texto en la parte

inferior, y luego presione > .

Enviar un mensaje a un grupo
7\

<-H-E-5.

Para enviar un mensaje:

1. Ingrese los destinatarios y luego escriba su mensaje.

Nota: Necesita agregar a cada persona para enviar un mensaje a un grupo.

2. Presione > para enviar su mensaje.
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Mensajes instantaneos

&-H-@

Para enviar y recibir mensajes instantaneos, puede usar Google Hangouts™.

Administrar mensajes

\O/ > >
Para eliminar un mensaje, presionelo y sujételo para seleccionarlo, y luego presione la papelera g en

la parte inferior.

Para cambiar sus opciones de mensajeria, presione H Apps > E Mensajeria > Menu E] >
Configuraciones.

Configuracion de correo electronico corporativo

Desde la pantalla de inicio, presione EApps >E Configuraciones > —f— Agregar cuenta. Seleccione
Corporativo para cuentas de correo electronico empresarial en el servidor Microsoft™ Exchange.

Ingrese la informacion de su administrador TI.

Consejo: Necesita ingresar su nombre de usuario y contrasefia. Tal vez se le pida que ingrese los
nombres de su dominio y servidor. Comuniquese con su administrador T| para obtener los
detalles.

Para leer y responder mensajes en sus cuentas de correo electronico, presione HApps > E Correo
electrénico.

e Para crear un nuevo mensaje, presione ™, . Ingrese su mensaje y luego presione > para
enviar el correo electrénico.

e Paraleer un mensaje, presionelo desde el buzén.

n
e Pararesponder atodos o reenviar el correo electrénico, presione § .

e Para actualizar su buzén manualmente, presione Menu EJ > Actualizar.
e Paracambiar de cuenta de correo electrénico o ver diferentes carpetas dentro de su buzon,

presione

Consejo: Cuando tenga un correo electrénico nuevo, [~ aparecera en la barra de estado.

Presione Menu Eﬂ > Configuraciones y seleccione su cuenta para ver las opciones, como Signature,
Sincronizar correo electrénico y Eliminar cuenta.
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Configuracién de correo Google

Desde la pantalla de inicio, presione HApps >E Configuraciones > -~ Agregar cuenta. Seleccione
Google para sus cuentas de Gmail. Para los detalles de la cuenta, comuniquese con Gmail.

.
Para leer y responder mensajes en sus cuentas Gmail, presione H Apps > M Gmail.

Para eliminar un mensaje, para moverlo a otra etiqueta, o para marcarlo como no leido o importante,
presione y sujete el mensaje con la etiqueta.

e Paracrear un nuevo mensaje, presione ™,  Ingrese su mensaje y luego presione >
para enviar el correo electrénico.

u
e Pararesponder atodos o reenviar el correo electrénico, presione 1 .

e Paraleer un mensaje, presionelo desde el buzon.
e Para actualizar su buzén manualmente, presione Menu @ > Actualizar.

O
e Para ver diferentes carpetas dentro de su buzon, presione M

Configuracion de correo electrénico personal

Desde la pantalla de inicio, presione EApps >E Configuraciones > —|— Agregar cuenta. Seleccione
Correo electrénico para sus cuentas de correo electronico personal. Para los detalles de su cuenta,
comuniquese con el proveedor de la cuenta.

Para leer y responder mensajes en sus cuentas de correo electronico, presione EApps > E Correo
electronico.
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Mdusica

Acerca de la musica
<-B-W

Google Play Music le permite escuchar su coleccion actual de musica y comprar musica adicional a través
de Google Play Store.

La aplicacion de escritorio Music Manager le brinda una manera sencilla para guardar su musica en la
nube, liberando el potencial del servicio Play Music. La aplicaciéon escanea su computadora en busca de
archivos de musica, incluyendo archivos en su biblioteca iTunes®, y pone a su disposicion todas las pistas
y albumes en Play Music. Sisu coleccion puede emparejarse a la musica en Google Play Store, las pistas
ni siquiera necesitan cargarse, ahorrandole el tiempo de transferencia de datos.

Una vez que su musica esta en la nube, puede acceder a ella desde cualquier computadora conectada a
Google.com o desde un teléfono o tableta Android que tiene la aplicacién Play Music instalada.

Cuando escuche una cancién por primera vez con Play Music en su VERTU Ti, la cancién se guarda en
la memoria de su teléfono. Asi que con el paso del tiempo, su musica favorita automaticamente esta
disponible para escucharla sin una conexion, como cuando viaja en avion.

Nota: La aplicacion Music Manager y las compras de musica de Google Play Store estan disponibles s6lo
en ciertos mercados.

Tipos de archivos compatibles

Su VERTU Tireproducira archivos de audio en los siguientes formatos: AMR, WB-AMR, AAC, AAC+,
MP3, MP4, WAV, AU, WMA(10), M4A, OGG, EVRC, EVRC-ByEVRC-WB/NB.

Agregar canciones o albumes a Play Music

Tiene dos opciones para escuchar musica en su teléfono. Puede escuchar archivos de musica que
guarda en su teléfono, o puede escuchar musica en su biblioteca en linea en la nube Play Music.

Para agregar su musica a la nube de Google Play Music

1. Registrese en su biblioteca de musica de Google Play: Para comenzar, registrese en Google
Play y descargue Music Manager, una aplicacién de escritorio que le permite subir su coleccién
desde su biblioteca de musica iTunes, o cualquier carpeta de musica en su computadora, a la
nube.

2. Cargue su coleccién: Inicie sesion en Music Manager y seleccione el lugar donde guarda su
musica. Music Manager entonces empieza a cargar la musica automaticamente. Cuando agrega
nueva musica a su computadora, Music Manager automaticamente puede agregarla también a
la biblioteca. Music Manager incluso agrega sus listas de reproduccion y calificaciones iTunes
para que empiece a escuchar su musica favorita inmediatamente.
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3. Acceda a su musica en la web y en su teléfono: Después de configurar su biblioteca de
musica Play Music, puede acceder a ella en su VERTU Ti, en cualquier teléfono o tableta Android
oenlaweb. Inicie sesion y toda su musica estara lista para reproducirse.

Para agregar su musica sélo a su teléfono VERTU Ti

Para cargar musica en su computadora y luego cargarla a su teléfono, necesita lo siguiente:
e Unacomputadora con el sistema operativo Microsoft™ Windows™ o Apple Macintosh™.
e Uncable de datos USB.

Nota: Cuando conecte el teléfono por primera vez, su computadora puede notificarle que se estan
instalando los controladores. Complete la instalacion de controladores antes de continuar con
los siguientes pasos.

1. Conecte el cable microUSB del conector microUSB de su teléfono a un puerto USB en

su computadora.

Desde la pantalla de inicio, verifique que KI" aparezca en la barra de estado.

Arrastre la barra de estado hacia abajo y presione Conectado como dispositivo de medios.
Asegurese de que la casilla Dispositivo multimedia (MTP) esté seleccionada.

4. Ensucomputadora, navegue al disco removible que muestra a su teléfono y abra
elalmacenamiento interno.

5. Arrastre y suelte archivos entre su computadora y la carpeta "Musica".
6. Cuando haya terminado, desconecte el cable USB.
Para comprar misica a través de su teléfono VERTU Ti
Para comprar albumes o pistas desde su teléfono, siga estos pasos:
1. Vayaala aplicacion Google Play Store.
2. Presione el atajo "Musica".

3. Sigalasinstrucciones en la aplicacion para hacer su eleccién y completar la compra.

Reproducir musica
Presione una cancion o lista de reproduccion para iniciar la reproduccion.

Controles del reproductor de misica
o Reproducir o pausar: Presione > 0 ll

e Seleccionar la cancién anterior o siguiente: Presione m o M

e Adelantado o rebobinado rapido: Presione y sujete la barra de avance, y luego arrastrela hacia
adelante o atras.
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- . . N,
o Encender o apagar la reproduccion aleatoria: Presione /\:

e Encender o apagar Repetir todo: Presione D

e Ajustar el volumen: Presione las teclas de volumen al costado del teléfono.

e Irala pantalla de inicio de musica: Presione ﬂ en la parte superior izquierda de la pantalla.
e Agregar una cancion a una lista de reproduccion: Mientras la cancion se esta reproduciendo,

u
presione 7 >Agregar a lista de reproduccion > elnombre de la lista de repdroduccion.

u
e Eliminar una cancion: en la biblioteca de musica, presione § a un costado de la cancién que desea
eliminar, y luego presione Borrar.

Listas de reproduccién

n
Para agregar una cancion de la biblioteca de musica a una lista de reproduccion, presione g yluego
presione Agregar a lista de reproduccién. Seleccione una lista de reproduccién actual o presione Lista

de reproduccién nueva.

Esconder el reproductor de musica

Presione Inicio <<>> Su musica continuara reproduciéndose y se mostrara ﬂ enlabarrade estadoy
notificacién. Puede continuar trabajando con otras aplicaciones mientras la musica se esta

reproduciendo.

Cuando ﬂ se muestra en la barra de estado y notificacién, una cancion se esta reproduciendo. Mueva
la pantalla rapidamente hacia abajo para ver los detalles. Presione la cancion para regresar a los

controles de musica.
Apagar la musica

Presione II
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Mapas y navegacion

Google Maps™

Google Maps es un servicio de Google que ofrece tecnologia de mapas, potente y facilde usar,
e informacion de negocios locales, incluyendo ubicaciones de negocios, informacion de contacto y
direcciones de manejo.

©-E-2
Nota: Es necesario habilitar la funcion GPS para usar Google Maps. Para hacer esto,

presione E Apps > ﬂ >Acceso a ubicacion > Satélites GPS.

Puede guardar los datos de Google Maps en su teléfono; asi un mapa estara disponible para usarse
cuando esté desconectado. Esta funcién es ttil cuando no tiene una conexion de datos, y también puede
reducir sus costos de transmision de datos.

Para guardar un mapa en su teléfono, vea una zona en Google Maps y luego presione Menu El >
Disponible sin conexidn. Sidesea ajustar el area seleccionada, puede pellizcar el mapa para acercarse
o alejarse. Presione LISTO para descargar los datos del mapa.

Consejo: Los bloques de datos del mapa pueden ser de hasta 100 MB. Por lo tanto, Vertu
recomienda que se conecte a una red Wi-Fiantes de realizar la descarga.

Para obtener ayuda con Google Maps™, presione Menu @ > Ayuda.

Consejo: Para ver listas de restaurantes, cafés y otros establecimientos cercanos,

presione Mapas 4 > Locales en la esquina superior izquierda de la pantalla.

Google Maps™ with Navigation beta

Google Maps with Navigation beta es un sistema de navegacién GPS conectado a Internet con
guia por voz.

W7\ A
&-HE>A
Nota: Es necesario habilitar la funcion GPS para usar Google Maps with Navigation beta.

Para hacer esto, presione m Apps > E >Acceso a ubicacion > Satélites GPS.

Siga las indicaciones para decir en voz alta o escribir su destino.

Para obtener ayuda con Google Maps with Navigation beta, visite www.google.com/mobile/navigation.
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Personalizar su teléfono

Widgets
Para agregar widgets a la pantalla de inicio:
1. Presione ﬂ Apps>WIDGETS.
Nota: Mueva la pantalla rapidamente hacia la izquierda para ver mas widgets.
2. Presione y sujete un widget, y luego arrastrelo a uno de los paneles en la pantalla de inicio.

Para descargar mas widgets, consulte "Google Play™ en la pagina 22.

Para personalizar un widget, presionelo para abrirlo, y luego presione Menu El

Accesos directos

Para agregar accesos directos a la pantalla de inicio, presione E Apps, presione y sujete una
aplicacion, y luego arrastrela a un punto en la pantalla de inicio.

Para crear una carpeta con acceso directo, arrastre un acceso directo encima de otro. Para agregar mas
accesos directos a la carpeta, arrastrelos alicono de la carpeta. Sidesea nhombrar la carpeta, presionela
e ingrese un nombre en la parte inferior.

e Para mover accesos directos o carpetas con acceso directo, presiénelos y sujételos, y luego
arrastrelos a una nueva ubicacion.

e Para eliminar accesos directos o carpetas con acceso directo de la pantalla de inicio, presiénelos y
sujételos, y luego arrastrelos a Eliminar en la parte superior de la pantalla.

También puede arrastrar accesos directos o carpetas con acceso directo para incluirlas o retirarlas de
la bandeja de favoritos y asitener acceso instantaneo desde la pantalla de inicio.

Tonos

Puede ajustar sus tonos para las llamadas entrantes o para notificaciones, como mensaje de texto o
correo electrénico:

Presione m Apps > ﬂ Configuraciones > Sonido > Tono de llamada o Notificacion
predeterminada.
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Para cambiar entre un tono activo o en silencio, o para activar el modo de vibracion, presione y sujete
la tecla de Encendido y luego seleccione una opcion:

e Presione {_/, para silenciar su teléfono y activar elmodo de vibracion.
e Presione /‘4 para silenciar su teléfono sin activar el modo de vibracion.
o Presione ()’) para reactivar su tono.

Para activar la opcién de tono y vibracién, presione E Apps > E Configuraciones > Sonido >
Vibrar mientras timbra.

Fondos de pantalla

Para establecer un nuevo fondo para la pantalla de inicio, presione y sujete un punto vacio en la pantalla
de inicio, y luego seleccione un fondo de pantalla de Galeria, Fondos de pantalla vivos o Fondos de
pantalla.

Asignar sonidos a acciones

e Para configurar sonidos al presionar el teclado de marcacién, presione E Apps>
Configuraciones > Sonido > Tonos del teclado de marcacion.

e Para configurar el volumen para tonos, notificaciones, medios y alarmas, presione EApps >
Configuraciones > Sonido > Volumen.

e Para escuchar cuando bloquea o desbloquea la pantalla, presione HApps >
Configuraciones > Sonido > Sonidos de bloqueo de pantalla.

e Para configurar sonido para las selecciones de pantalla, presione H Apps >
Configuraciones > Sonido > Tonos tactiles.

© 2013 Vertu Corporation Limited. Todos los derechos reservados. 44



Personalizar su teléfono

Configurar la pantalla

Opcidn Configuracion

Configurar el brillo de la pantalla Desde la pantalla de inicio, presione EApps >

Configuraciones > Pantalla > Brillo.

Configurar el tamafio de la letra para

Desde la pantalla de inicio, presione HApps >
menus y configuraciones

Configuraciones > Pantalla > Tamafio de
fuente.

Encender o apagar la luz de notificacién Desde la pantalla de inicio, presione EApps >

(Esta luz parpadea en el auricular cuando usted EConfiguraciones > Pantalla > Luces de
recibe una notificacién, como un mensaje de notificacion.

texto o un correo electrénico.)

Auto-girar

Para configurar que la pantalla gire automaticamente o no en ciertas aplicaciones, presione E Apps>
Configuraciones > Pantalla > Auto-girar |a pantalla.

Bloquear pantalla

Puede hacer que la pantalla tactil se bloquee cuando entre en modo de ahorro de energia. Se
recomienda que proteja su teléfono en caso que lo pierda o se lo roben.

Hay varias opciones para bloquearlo. Presione H Apps > ﬂ Configuraciones > Seguridad >
Blogueo de pantalla, y luego seleccione el tipo de bloqueo:

e Diapositiva: arrastrar la pantalla hacia la derecha para desbloquearlo.
o Desbloqueo facial: observar el teléfono para desbloquearlo.

e Patrén: dibujar un patrén para desbloquearlo.

e PIN:ingresar un cédigo PIN para desbloquearlo.

e Contraseiia: ingresar una contrasefa para desbloquearlo.

Nota: Ciertas cuentas de correo electrénico corporativo usan un bloqueo especifico que puede
deshabilitar las opciones de bloqueo indicadas anteriormente.
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Configurar fecha y hora

Para configurar la fecha, hora, huso horario y formatos de hora, presione E Apps >
Configuraciones > Fecha y hora.

Para usar automaticamente la fecha y hora de la red, presione Fecha y hora automaticas o
Huso horario automatico.

Configurar idioma y region

Para configurar elidioma del menu y la region, presione ﬂApps > EConfiguraciones >
Idioma e ingreso > Idioma.
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Redes sociales

Agregar una cuenta

Con el navegador, usted puede mantenerse actualizado con sus cuentas de redes sociales en sitios
como Facebook™, Twitter™y Google+™. Sino tiene cuentas, visite los sitios web correspondientes para
registrarse. La mayoria de las cuentas de redes sociales ofrecen aplicaciones dedicadas que pueden
instalarse en su VERTU Tidesde Google Play.

Para descargar una aplicacion de una red social, desde la pantalla de inicio presioneHApps >

5 | Play Store.
Para iniciar sesién con su cuenta de la red social, ingrese su nombre de usuario o correo electronico y
contrasefia.

Las cuentas de las redes sociales son servicios de terceros y no los proporciona Vertu. Consulte las
configuraciones de privacidad de las cuentas de redes sociales para controlar la informacion que esta
compartiendo. Familiaricese con los términos de uso y las practicas de privacidad de todas las cuentas de
redes sociales que use.

Eliminar una cuenta

Para eliminar una cuenta de red social del teléfono, presione H Apps > E Configuraciones >
una cuenta listada > Menu E]J > Eliminar cuenta.

Para remover una aplicacién de una red social de la pantalla de inicio, presidnela y sujétela para
seleccionarla, y luego arrastrela a Eliminar en la parte superior de la pantalla.

Vaya al sito web de la red social para eliminar una cuenta.

Sincronizar contactos

Cuando se registra para una cuenta de una red social en su teléfono, tal vez se le pida sincronizar los
contactos, imagenes y estado de su cuenta con su aplicacion Personas. Puede aceptar o rechazar

esta solicitud. Para cambiar sus configuraciones de sincronizacion, presione EApps >
Configuraciones > nombre de la cuenta.
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Administrar cuentas

Configurar opciones de sincronizacién

Para sincronizar sus cuentas, desde la pantalla de inicio presione E Apps > ﬂ Configuraciones >
una cuenta listada > Menu EIJ > Sincronizar ahora.

Para configurar sus opciones de sincronizacion para una cuenta, presione la cuenta y luego seleccione
las casillas que desea sincronizar, por ejemplo Sincronizar calendario, Sincronizar contactos o
Sincronizar Gmail. Deje la casilla desmarcada para las opciones que no desee sincronizar.

Agregar y eliminar cuentas

Para agregar cuentas, desde la pantalla de inicio presione E Apps> E Configuraciones >

—I— Agregar cuenta. Se muestran algunas cuentas por defecto, por ejemplo Corporativo, Correo
electrénico y Google. Presione una cuenta para agregarla. Ingrese su nombre de usuario y contrasefia,
y luego siga las indicaciones para configurar su cuenta.

Para eliminar una cuenta delteléfono, presione el nombre de la cuenta > Menu El > Eliminar cuenta.

Respaldar y restaurar cuentas

Pararespaldar y restaurar sus cuentas, desde la pantalla de inicio presione E Apps >

Configuraciones > Respaldar y restaurar > Restauracién automatica. Verifique que
la casilla Restauracién automatica esté seleccionada para asegurarse de que las configuraciones y
los datos respaldados se restauren cuando reinstale una aplicacion.

Nota: Para respaldar la informacion de una aplicacion, contrasenas Wi-Fiy otras configuraciones a
los servidores Google asegurese de que la casilla Respaldar mis datos esté seleccionada.
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Navegador

Acerca del navegador
Para navegar la web con su VERTU Ti, debe tener ya sea una conexion de datos movil o Wi-Fi.

Nota: Su teléfono le solicitara que elija un navegador por defecto. Elija el navegador estandar
o e, Google Chrome™.

<-H-E

www.vertu.com/en/exclusive-services/24h-stories.asp

VERTU

24HRS OF VERTU SERVICES

3 Presione la parte superior de la pantalla para mostrar la barra de direccion.
Presione Menu EIJ para ver las opciones del navegador, como marcadores y configuracion del
navegador.

% Presione un enlace para seleccionarlo. Presione y sujételo para ver mas opciones.

Consejo: Para acercarse o alejarse, presione la pantalla dos veces.

Navegacién web
Para navegar por Internet, en la pantalla de inicio presione EApps > Navegador.
Para recargar un sitio web, presione Menu iElJ > Actualizar.

Consejo: Consulte su plan de datos con su proveedor del servicio. Para ahorrar costos de datos,
puede usar la conexién Wi-Fipara conectarse a Internet.

Parair a un sitio web, presione la barra de direccion del navegador, ingrese la direcciéon web 'y
presione Ir.
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Cortar, copiar y pegar texto

Presione y sujete el texto para seleccionarlo. Los tabuladores marcan los limites del texto seleccionado.
Arrastre estos tabuladores para seleccionar el texto que desea, y luego presione los iconos en la parte
superior de la pantalla para cortar, copiar y pegar su selecccion.

Conexion a Internet

Su teléfono usa la red de telefonia celular (por aire) o una conexion Wi-Fipara conectarse a Internet.

Nota: Consulte su plan de datos con su proveedor del servicio. Puede incurrir en costos por acceder a
Internety descargar datos por aire.

Para usar una red Wi-Fipara un acceso a Internet mas veloz, presione la barra de estado en la parte
superior de la pantalla de inicio y arrastrela hacia abajo. Presione la notificacién Redes Wi-Fi
disponibles para seleccionar una red preferida. Consulte "Wi-Fi" en la pagina 60.

Para cerrar el navegador, presione Inicio <<>>

Nota: Sino puede conectarse a Internet, comuniquese con su proveedor del servicio.

Agregar un marcador

Si visita los mismos sitios web de manera periédica, agréguelos a los marcadores, asi puede acceder a
ellos facimente.

Para guardar un sitio web como marcador, presione Menu El >Guardar en marcadores.

Para ver sus marcadores, presione Menu E] >Marcadores.

Alimentador de widgets

Siusa alimentadores de widgets, también conocidos como alimentadores de medios, no necesitara
visitar sus sitios favoritos cada que vez que desee conocer las tltimas novedades. En su lugar, puede
recibir automaticamente enlaces al contenido mas actual.

Desde la pantalla de inicio, presione HApps >WIDGETS. Presione y sujete un widget para agregarlo a
la pantalla de inicio.

Privacidad y seguridad
Para hacer cambios a su configuracion de privacidad y seguridad, desde la pantalla de inicio presione
EApps > Navegador > Menu iElJ > Configuraciones > Privacidad y seguridad.

Para vaciar la memoria caché, presione Menu El > Configuraciones > Privacidad y seguridad >
Eliminar memoria caché.
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Descargas
Para descargar archivos en su navegador, presione y sujete un enlace o imagen, y luego presione
Guardar imagen o Guardar enlace.

Para ver los archivos que ha descargado, desde la pantalla de inicio presione E Apps>
Descargas. Presione un elemento para abrirlo. Presione el recuadro para seleccionar un elemento
yluego presione la papelera |gg para eliminarlo.
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Camara

Acerca de la camara

Puede usar su VERTU Tipara tomar fotografias o grabar videos. Luego puede ver o editar
las fotografias y videos, compartirlos en Internet o enviarlos a dispositivos compatibles.

o-B-E

Camara frontal o posterior
Uttimo video o fotografia
Captura

Zoom

Configurar cdmara o video

000000

Modo de camara, videograbacién o panoramico

Nota: La ubicacion de los iconos variara segun la orientacion de su teléfono.

Tomar y compartir fotografias
Para tomar una fotografia:

1. Desde la pantalla de inicio, presione E Apps > Céamara.

Nota: Presione la pantalla para cambiar la ubicacién del enfoque (se muestra un recuadro verde
de auto-enfoque).

© 2013 Vertu Corporation Limited. Todos los derechos reservados. 52



Camara

2. Presione o para tomar la fotografia. El teléfono almacena la fotografia y muestra una imagen
miniatura en la esquina de la pantalla.

Consejo: Para tomar una fotografia panoramica, presione ;ﬂ > o Mueva el teléfono
lentamente a lo largo de la escena que desea tomar. La cdmara auto-captura imagenes multiples

mientras mueve la cdAmara y las une para crear una fotografia panoramica.

No mueva el teléfono antes que la fotografia se guarde y muestre como imagen miniatura. Las
fotografiasy los videos se guardan automaticamente a la memoria interna.

Compartir una fotografia:

1. Desde la pantalla de inicio, presione m Apps > E Galeria.

2. Presione la fotografia, presione ‘<: y luego elija como desea compartirla: por 15, g E, ‘,
No™
Consejo: Para compartir una fotografia inmediatamente después de su captura, presione
laimagen miniatura y las opciones para compartir se muestran abajo de la fotografia.

Configurar la cdmara

. L . . . . " .
Presione 27 en la esquina del visor para ajustar la configuracién de su camara.

Opcidn Configuracion

Configure AlImacenar ubicaciéon a ACTIVADO para grabar

u
= Configurar la camara
automaticamente la ubicacion de una fotografia o video.

Camara frontal: Configure Tamafio de imagena VGAo 1,3 MP.
Camara posterior: Configure Tamafio de imagen a VGA, 3 MP u 8 MP.
Céamara posterior: Configure Calidad de la imagen a Normal, Fina o
Super fina.

Otras configuraciones, como Deteccidn de rostro y Ojo rojo también
estan disponibles.

SCN Modo de Configure el tipo de fotografia que desea tomar: Automatico, Accién,
preseleccion de escenas  Nocturno, Atardecer, Fiesta, entre otros.

Exposicién Seleccione una configuracién de exposicion, como 0 6 +1.
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ra

Opcidn Configuracion

(W Balance de blancos

Q; Flash

Nublado.

Céamara posterior: Configure el flash a Automatico, Activado o
Desactivado.

Grabar y compartir un video
Ademas de tomar fotografias con su teléfono, también puede grabar videos.

Para grabar un video:

1.

Desde la pantalla de inicio, presione E Apps > [€l} Camara.
Nota: Para cambiar delmodo de fotografia a video, presione L}

Para empezar a grabar, presione . Para detener la grabacion, presione . nuevamente.
Su teléfono almacena el video y muestra una imagen miniatura en la esquina de la pantalla.

Nota: Algrabar un video, no necesita presionar la pantalla para configurar una ubicacion de enfoque.
Elteléfono auto-enfocara el centro del marco mientras captura el video.

Compartir un video:

1.

2.

Desde la pantalla de inicio, presione E Apps> E Galeria.

. . . ., . Yoo B
Presione el video, presione '<: y luego elija como desea compartirlo: por 5, E o] M

Consejo: Para compartir un video inmediatamente después de su captura, presione laimagen
miniaturay las opciones para compartir se muestran abajo del video.

Configurela a Automatico, Incandescente, Luz de dia, Fluorescente o
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Configurar video

. L . . . . o .
Presione '~ en la esquina del visor para ajustar la configuracion del video.

Opcién Configuracién

E Configurar la camara Configure Almacenar ubicaciéon a ACTIVADO para grabar
automaticamente la ubicacién de una fotografia o video.

1080p Calidad del video  C@mara frontal: configurar a HD 720p o SD 480p.
Céamara posterior: configurar a HD 1080p, HD 720p o SD 480p.
Intervalo, como 5s (cinco segundos).

(OW Balance de blancos Configurelo a Automatico, Incandescente, Luz de dia, Fluorescente o
Nublado.

ﬂ; Flash Camara posterior: configure el flash a Activado o Desactivado.
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Galeria

Acerca de la Galeria

W7\

<-H-E

Con Galeria, usted puede ver videos que ha grabado o navegar por las fotos que ha tomado.

Para administrar sus archivos de medios mas eficientemente, organicelos en albumes o carpetas.

Ver y editar fotografias y videos
\/$>> > H > E > fotografia o video

Simplemente presione una fotografia o video para verlo.

Consejo: Para acercarse y alejarse rapidamente, presione la pantalla dos veces.

u
Presione I yluego seleccione una opcién: Borrar, Presentacion de diapositivas, Editar, Rotar hacia
la izquierda, Rotar hacia la derecha, Recortar, Establecer imagen como, Detalles o Mostrar en el
mapa.

La opcion Editar le permite cambiar diversas configuraciones de fotografia, como Selecciones, Filtro
granulado, Blanco y negroy Ojo rojo.

Nota: Para videos, solamente puede Borrar o mostrar Detalles.

Compartir fotografias y videos
Compartir una fotografia o video:

1. Desde la pantalla de inicio, presione E Apps > E Galeria.

2. Presione la fotografia, presione << y luego elija como desea compartirla: por 1, ‘:v, E ‘

<y
NS®om.

Puede copiar fotografias y videos entre su teléfono y una computadora. Consulte "Copiar archivos entre
elteléfono y una computadora” en la pagina 62 para ver los detalles.

Ver un album

Puede ver todas sus fotografias y videos, o puede ordenar sus fotografias y videos por album.

<-H-E
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Todas sus fotografias y videos se muestran en Albumes. Presione un album, luego presione Men( El >
Agrupar por y luego selecione una opcién de Ubicaciones, Horas, Personas o Etiquetas para ver como
se muestra el album.

Crear una carpeta

Para organizar sus fotografias y videos, puede crear sus propias carpetas.
1. Conecte el teléfono a su PC con el cable USB.

2. Veaelalmacenamiento interno del teléfono en su PC, y luego navegue hacia la carpeta
"Imagenes" para crear carpetas nuevas.

3. Arrastre susfotografias y videos a las carpetas.

Asignar imagenes a contactos y fondo de pantalla

Agregue una fotografia a un contacto, o establezca su fotografia favorita como su imagen de fondo.

\/$>> >H >E > Fotografia

Presione una fotografia y luego presione Menu Ej > Establecer imagen como > Foto de contacto o
Fondo de pantalla.

Tomar una captura de pantalla

Para tomar una captura de pantalla, presione y sujete el botdn de encendido y el botén disminuir volumen
almismo tiempo.

Para ver la captura de pantalla, presioneEApps >E Galeria > Capturas de pantalla.

© 2013 Vertu Corporation Limited. Todos los derechos reservados. 57



Herramientas de oficina

Herramientas de oficina

Reloj

<-H-E

Presione Establecer alarmay luego marque la casilla de una alarma para activarla.

Para agregar una alarma, presione —|— yluego ingrese los detalles de la alarma.

Presione una alarma para cambiar su sonido u otras configuraciones. Para cambiar la configuraciéon que
afecta a todas sus alarmas, presione Menu @ > Configuraciones.

Cuando una alarma suene, seleccione Ignorar para apagarla o presione Posponer para demorarla
durante 10 minutos.

Calculadora

&-E-E

Su calculadora tiene dos vistas: basica y avanzada. Para cambiar sus vistas, presione Menu El > Panel
avanzado o Panel basico.

Consejo: Deslice la pantalla hacia la izquierda o derecha para cambiar entre las vistas basica y
avanzada.

Para limpiar su historial, presione Men Ej > Eliminar historial.

Calendario

7\

©-H-

Con la aplicaciéon Calendario puede ver automaticamente eventos del calendario de su cuenta Google™.

Puede ver su calendario de diferentes maneras: presione la fecha, y luego presione Dia, Semana, Mes o
Agenda para cambiar la vista. Presione un evento para ver mas detalles.

Consejo: Para agregar un widget de calendario a la pantalla de inicio, presione EApps >
WIDGETS, presione y sujete Calendario, y arrastrelo a la pantalla de inicio.

Para agregar un evento, presione Menu E] > Evento nuevo. Ingrese los detalles del evento y presione
LISTO.

Para eliminar un evento, presionelo para abrirlo, y luego presione la papelera jg.

Para ver calendarios multiples, presione Menu Ej > Calendarios a mostrar. Seleccione las casillas a
un costado de los calendarios que desea ver, presione Calendarios a sincronizar > Aceptar.
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Para sincronizar su calendario, presione Menu E] > Calendarios a mostrar. Seleccione la casilla a
un costado de su calendario y presione Calendarios a sincronizar >Aceptar.

Para cambiar eltono de recordatorio de su calendario, presione Menu L@J > Configuraciones >
Configuracién general > Sonido.

Nota: Necesitara haber agregado una cuenta para cada calendario que se muestra.
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Conectividad

Importante: En algunos paises pueden existir limitaciones en el uso de las WLAN y la tecnologia
Bluetooth. Para mas informacién, pdngase en contacto con las autoridades locales.

Wi-Fi

&>E-El-w
Con conectividad Wi-Fi, puede conectarse a una red Wi-Fipara una conexion mas veloz a Internet para
navegar o para escuchar musica y ver videos.

Para encender el Wi-Fi, presione DESACTIVADO y arrastrelo a la derecha.
Para apagar el Wi-Fi, presione ACTIVADO vy arrastrelo a la izquierda.

Conectarse a una red Wi-Fi

Para conectarse a una nueva red Wi-Fi:

1. Presione H > E Configuraciones > Wi-Fi.
2. Presione DESACTIVADO y arrastrelo a la derecha para encenderlo.

?

Siel Wi-Fiya esta encendido y sihay redes Wi-Fidisponibles, elindicador Wi-Fi £ se muestra
en la barra de estado. Arrastre la barra de estado y presione Redes Wi-Fi para seleccionary

conectarse aunared.

3. Presione unared en la lista, y luego presione Conectar. Tal vez necesite ingresar los detalles de
Red SSID, Seguridad y Contraseiia. Para obtener esta informacién, comuniquese con el
administrador de la red.

Cuando elteléfono se ha conectado, elindicador Wi-Fi “" se muestra en la barra de estado.

Consejo: Siesta usando una conexion Wi-Fidoméstica, la informacion de seguridad
frecuentemente se encuentra en su router Wi-Fi.

Nota: Se recomienda ampliamente usar una conexion Wi-Fiya que reduce el consumo de datos de
la red movil.

Bluetooth

<<>> > H > E > Bluetooth

Con la conectividad Bluetooth, se puede establecer una conexién inalambrica con otros dispositivos
compatibles, como teléfonos, computadoras, manos libres y kits para automovil. Puede usar la conexién
para enviar articulos desde su teléfono, transferir archivos de su computadora compatible e imprimir
archivos con una impresora compatible.
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Encienda el Bluetooth, presione DESACTIVADO y arrastrelo a la derecha.

Para apagar el Bluetooth, presione ACTIVADO y arrastrelo a la izquierda.

Conectar un dispositivo Bluetooth

Para conectarse a un dispositivo Bluetooth nuevo, necesita sincronizar su teléfono con él.

1. Asegurese de que el dispositivo Bluetooth que va a configurar esté en modo detectable.
Para los detalles, consulte la guia de usuario del dispostivo.

Presione H > E Configuraciones > Bluetooth.

Presione DESACTIVADO y arrastrelo a la derecha para encenderlo y escanear. Siel Bluetooth
ya esta encendido, presione BUSCAR DISPOSITIVOS.

4. Presione un dispositivo para conectarlo. Tal vez necesite presionar Aceptar o ingresar la clave
del dispositivo para conectarlo. Para los detalles, consulte la guia de usuario del dispostivo.

Cuando el teléfono se ha conectado, el indicador Bluetooth 4 se muestra en la barra de estado.

Consejo: Apague el Bluetooth cuando no esté en uso para conservar la bateria.

| Advertencia: Obedezca todas las leyes locales. Tenga siempre las manos libres para conducir
5 un vehiculo. Su prioridad al conducir debe ser la seguridad en el camino.

Cambiar el nombre de su dispositivo
Puede cambiar elnombre de su dispositivo.
1. Presione H > E Configuraciones > Bluetooth.
2. Presione Menu @ >Cambiar nombre del teléfono.

3. Ingrese elnuevo nombrey presione Cambiar nombre.

Modo visible

Para hacer que su teléfono esté visible para otros dispositivos:

1. Presione E > m Configuraciones > Bluetooth.

2. Presione elnombre de su dispositivo para hacerlo visible durante 2 minutos.

Para cambiar eltiempo que su teléfono se mantiene visible, presione Menu EIJ >Tiempo de visibilidad.
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Servicios de ubicacién
<<>> >H >E >Acceso a ubicacion

Para permitir que las aplicaciones usen datos de fuentes como redes Wi-Fiy moviles para establecer su
ubicacion aproximada, presione Ubicacién de Wi-Fi y redes.

Para permitir que las aplicaciones usen el GPS para establecer su ubicacion, presione Satélites GPS.

Nota: Habilitar el GPS le otorga acceso a servicios basados en ubicacion, como Google Maps™y
Google Maps™ with Navigation beta.

Configurar su teléfono para sincronizarlo con su computadora

Nota: Cuando conecte el teléfono por primera vez, su computadora puede notificarle que se estan
instalando los controladores. Complete la instalacion del controlador.

1. Conecte el cable microUSB del conector microUSB en el teléfono a un puerto USB en
su computadora.

Desde la pantalla de inicio, verifique la '~P que aparece en la barra de estado.

Arrastre la barra de estado y presione Conectado como dispositivo de medios. Asegurese de
que la casilla Dispositivo multimedia (MTP) o Camara (PTP) esté seleccionada.

4. Siga las indicaciones en su computadora para sincronizar sus archivos de medios digitales.
Cuando haya terminado la sincronizacién, desconecte el cable USB.

Nota: Siempre use el cable microUSB Vertu suministrado con su teléfono.

Copiar archivos entre el teléfono y una computadora

Nota: Cuando conecte el teléfono por primera vez, su computadora puede notificarle que se estan
instalando los controladores. Complete la instalacion del controlador.

1. Conecte el cable microUSB del conector microUSB en el teléfono a un puerto USB en

su computadora.

Desde la pantalla de inicio, verifique la '~I" que aparece en la barra de estado.

Arrastre la barra de estado y presione Conectado como dispositivo de medios. Asegurese de
que la casilla Dispositivo multimedia (MTP) esté seleccionada.

4. Ensucomputadora, navegue al disco removible que muestra a su teléfono y abra
elalmacenamiento interno.

5. Arrastrey suelte archivos entre su computadora y las carpetas del almacenamiento interno del
teléfono, como "Musica", "Imagenes" o "Videos".

6. Cuando haya terminado, desconecte el cable USB.
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Usar el teléfono como médem y como hotspot portatil
Puede conectar su teléfono a su computadora, por medio de un cable USB o una conexién Wi-Fio

Bluetooth, para asi compartir con la computadora la conexion a Internet del teléfono.

Para leer sobre las opciones de conexion, presione E Configuraciones >Mas... > Teléfono como
modem y hotspot portatil.

NFC

La Near Field Communication (NFC) le permite transmitir informacién (como contactos, fotografiasy
paginas del navegador) al acercar su teléfono a otro dispositivo con compatibilidad NFC (comUnmente,
juntando la parte posterior de ambos).
Desde la pantalla de inicio, presione HApps > E Configuraciones >Mas... > NFC y asegurese de
que la casilla esté seleccionada. Presione E Apps > E Configuraciones > Mas... > Android Beam,
presione DESACTIVADO y arrastrelo a la derecha.
Para transmitir informacion:

1. Vaya ala pantalla que muestra el articulo que desea transmitir, como una fotografia.

2. Junte suteléfono con el otro dispositivo (por las partes posteriores).

3. Cuando vea Touch to Beam, presione la pantalla de su teléfono.
Consulte "Aplicaciones recomendadas” en la pagina 22 para ver los detalles de otras aplicaciones que
usanlaNFC.
Pago seguro

La funcion NFC en su VERTU Ticumple como elemento seguro basado en la SIM. Esto significa que
puede usar su teléfono para hacer pagos seguros sin efectivo, considerando que tenga una tarjeta SIM
compatible.

Comuniquese con su banco, emisor de tarjeta de crédito u operador de la red para obtener mas
informacién sobre las tarjetas SIM seguras.

Nota: La funciéon Android Beam™ no es universalmente compatible con todos los otros dispositivos.
Comuniquese con Servicio al Cliente de Vertu para mas detalles.
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Actualizar el sistema

Sirecibe una notificacién sobre una actualizacion de un sistema en su teléfono, puede seguir las
instrucciones para descargar e instalar el software de actualizacién o puede hacer caso omiso a
la notificacion.

Para buscar actualizaciones para su teléfono, presione HApps > E Configuraciones > Acerca del
teléfono > Actualizaciones del sistema.

Liberar memoria del teléfono

Sus fotografias, videos y otros archivos se guardan automaticamente en la memoria interna del teléfono.
Nota: La memoria interna total disponible se comparte entre el sistema, las aplicacionesy los archivos de
informacién del usuario.

Para ver el espacio disponible en la memoria interna de su teléfono, desde la pantalla de inicio presione
H Apps > E Configuraciones > Almacenamiento.

Para liberar espacio en la memoria interna de su teléfono, elimine los archivos no deseados. Presione
una categoria de almacenamiento, como Imagenes, videos, presione y sujete una carpeta o archivo, y

u
luego presione § >Borrar.
Consejo: Puede ver el uso de la memoria de su teléfono y la memoria en nube por medio de

la aplicacién Vertu Certainty. Consulte "Acerca de los servicios de Vertu" en la pagina 25 para
obtener mas informacion.

Optimizar el consumo de datos

Puede monitorear la cantidad de datos cargados y descargados por su teléfono, y puede establecer
un limite en su consumo de datos mensual.

Nota: La informacion de consumo de datos se brinda para ayudarle a administrar su consumo.
El proveedor de su servicio podria medir el consumo de datos de manera distinta, asi que verifique
los cargos de datos con su proveedor del servicio.

\/$>> >H >E >Consumo de datos

Para configurar una advertencia de consumo de datos, arrastre el lado derecho de la barra naranja
hacia arriba o abajo. Recibira una notificacién cuando el nivel establecido se haya alcanzado.

Para configurar un limite en el consumo de datos, presione Establecer limite de datos méviles y luego
arrastre el lado derecho de la barra roja hacia arriba o abajo. Recibira una notificacién cuando el nivel
establecido se haya alcanzado, y su datos méviles automaticamente se apagaran.
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Configuracién de roaming de datos
Para cambiar su configuracion de roaming de datos, desde la pantalla de inicio presioneHApps >
Configuraciones > Mas... > Redes mdviles >Roaming de datos.

Nota: Podria incurrir en cargos significativos si usa el roaming de datos. Consulte las condiciones de
roaming de datos con su proveedor del servicio.

Respaldar y restaurar su teléfono

Para respaldar sus datos de aplicaciones, contrasefias Wi-Fiy otras configuraciones a los servidores
Google, presione H Apps > ﬂ Configuraciones > Respaldar y restaurar > Respaldar mis datos.
Use Google Drive™ para respaldar su musica, fotografias, videos y documentos; presione E Apps >
Google Drive > Menu E] > Agregar nuevo.

Use su cuenta Gmail™ para respaldar sus contactos, correos electronicos y calendarios. Para establecer

sus configuraciones de sincronizaciéon Google, presione H Apps > E Configuraciones > seleccione
su cuenta de Google.

Para respaldar sus mensajes de texto, use una aplicacion recomendada por Vertu. Para obtener mas
informacién, consulte "Aplicaciones recomendadas” en la pagina 22.

Para respaldar su cuenta Google, presione E Apps > ﬂ Configuraciones > Respaldar y
restaurar > Cuenta de respaldo.

Para restaurar automaticamente sus configuraciones y datos de aplicaciones cuando reinstale una

aplicacion, presione E Apps > E Configuraciones > Respaldar y restaurar > Restauracion
automatica.

Configurar su teléfono para bloquearse automaticamente

Para configurar su teléfono para bloquearse automaticamente, presione H Apps >

Configuraciones > Seguridad > Bloqueo de pantalla > tipo de bloqueo > Bloquear
automéaticamente. Luego seleccione el tiempo que desea esperar para bloquear su teléfono después del

modo de espera.

Nota: Esta funcién no se aplica a la opcion de bloqueo Diapositiva.

Cambiar su cédigo PIN

Para establecer su codigo PIN, desde la pantalla de inicio presioneEApps >EConfiguraciones >
Seguridad > Bloqueo de pantalla > PIN. Ingrese su PIN numérico y luego confirmelo.

Se le pedira que ingrese el PIN para desbloquear su teléfono.
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Cédigos de acceso
Caodigo PIN (4 a 8 digitos)

El codigo PIN protege su SIM contra el uso no autorizado o se requiere para acceder a ciertas funciones.
Puede configurar su teléfono para que solicite el cddigo PIN al encenderlo. Siingresa el cédigo
incorrectamente tres veces consecutivas, necesitara desbloquear el coédigo con el codigo PUK.

Para cambiar su codigo PIN, consulte "Cambiar su codigo PIN" en la pagina 65.

Codigo PUK o PUK2 (8 digitos)

Los cédigos PUK o PUK2 se requieren para desbloguear un codigo PIN o PIN2. Para los detalles del
PUK o0 PUK2, comuniquese con su proveedor del servicio.

Namero IMEI (15 digitos)

Elnumero IMEI se usa para identificar los teléfonos validos en la red. Este nUmero también puede
usarse para bloquear un teléfono robado. Tal vez se le requiera proporcionar este numero a

Servicio al cliente de Vertu. Para ver su numero IMEI, desde la pantalla de inicio presione E Apps >
Configuraciones > Acerca del teléfono > Estado > IMEI.

Caodigo de bloqueo (codigo de seguridad - minimo de 4 digitos)

Un cddigo de blogueo le ayuda a proteger su teléfono contra el uso no autorizado. Puede configurar su
teléfono para que solicite el cddigo de bloqueo que usted defina. Mantenga el codigo en secretoy en
un lugar seguro, separado de su teléfono. Siolvida el cddigo y su teléfono esta bloqueado, su teléfono
requerira servicio. Pueden aplicarse cargos adicionales y todos los datos personales en su teléfono
podrian borrarse.

Reinicio master

Un reinicio master restaura su teléfono a las configuraciones de fabrica y borra todos los datos del

teléfono. Para realizar un reinicio master, desde la pantalla de inicio presione HApps >
Configuraciones > Respaldar y restaurar > Restablecer valores de fabrica.

. Advertencia: Tal vez desee respaldar sus datos antes de realizar un reinicio master.
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Consejos generales

e Para ver rapidamente sus aplicaciones usadas mas recientemente, presione y sujete Inicio <<>>

e Para ver los nUumeros marcados recientemente, presione E Teléfono > @

e L aluzde notificacién constantemente le actualiza sobre el estado de su teléfono.

Color de la luz Estado del teléfono

Verde sélida Bateria llena

Verde parpadeante Bateria cargando

Roja solida Bateria baja pero cargando

Roja parpadeante Bateria baja y no cargando. Por ejemplo, si el teléfono esta conectado
a una computadora pero no hay suficiente corriente para cargar
elteléfono.

Azul parpadeante Llamada, mensaje de texto o correo electrénico recibidos

e Para editar los accesos directos en su bandeja de favoritos (parte inferior de la pantalla de inicio),
presione y sujete un acceso directo, y luego arrastrelo hacia afuera o adentro.

e Paraponer su teléfono en modo en espera, presione la tecla de Encendido. Para activar su
teléfono, presione ya sea la tecla de Encendido o de Inicio <<>>

e Para configurar cuando la pantalla cambia a modo en espera después de un periodo de
inactividad, presione E Apps > B Configuraciones > Pantalla > Modo en espera.

e Paraactivar o desactivar rapidamente el modo de avion, presione y sujete la tecla de Encendido >
Modo de avion.

e Para seleccionar texto, presionelo y sujételo. Los tabuladores marcan los limites del texto
seleccionado. Arrastre estos tabuladores para seleccionar eltexto que desea, y luego presione
los iconos para cortar, copiar o pegar su seleccion. En una pantalla en modo panoramico,
presione Editar para ver sus opciones.

e Paraacceder rapidamente a las configuraciones del teléfono, desde la pantalla de inicio, presione
Menu |> Configuraciones del sistema.

e Para acceder rapidamente a la configuracion del teléfono desde la pantalla de inicio, arrastre la
barra de notificacion desde la parte superior de la pantalla. Presione elicono en la esquina superior

—-
derechay luego presione 5.
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Prolongar la vida de la bateria

Puede prolongar la vida de la bateria ajustando la configuracién de su teléfono para administrar
las funciones que consumen mucha energia:

o Reduzca elbrillo de la pantalla o use la opcion de brillo automatico. Presione E Apps >
Configuraciones > Pantalla > Brillo.
e Paraapagar las transferencias de datos del fondo, presione H Apps > E Configuraciones >
Consumo de datos y luego arrastre el boton de encendido de Datos moéviles a Desactivado.

e Paraapagar las opciones de conectividad para Wi-Fi, Bluetooth™y GPS. Presione ﬂ Apps >
Configuraciones > presione una opcién de conectividad y ajuste la configuracion.

Nota: Apagar la funcion Wi-Fipuede derivar en mayores costos de datos.

o Reduzca la frecuencia con que su teléfono busca correos nuevos en su buzén. Abra su aplicacion

de correo electronico, presione Menu @J y presione Configuraciones > un nombre de
cuenta > Frecuencia de revisién de buzén > una opcion de frecuencia.

e Cuando sea posible, use Wi-Fien lugar del servicio celular para los datos maviles.

e Limite el uso de sus widgets que actualizan su contenido de manera dindmica. Remueva los
widgets que no necesita o usa.

e Limite las actividades de sincronizacion de sus cuentas. Para ver y ajustar la configuracion de
sincronizacién para una cuenta, presione E Apps > ﬂ Configuraciones >
una de las cuentas listadas.

e Enlanoche, apague elteléfono o active elmodo de avion. Presione m Apps>

Configuraciones >Mas... >Modo de avion.
También puede descargar aplicaciones de administracion de bateria que le permiten controlar comoy

cuando su teléfono usa funciones que consumen mas energia. Visite Aplicaciones recomendadas de
Vertu para ver nuestras Ultimas sugerencias sobre aplicaciones y la administracion de su bateria.
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¢ Coémo puedo prolongar la vida de la bateria de mi teléfono?

Puede prolongar la vida de la bateria ajustando la configuracion de su teléfono para administrar
las funciones que consumen mucha energia:

o Reduzca elbrillo de la pantalla o use la opcion de brillo automatico. Presione E Apps >
Configuraciones > Pantalla > Brillo.
e Apague las transferencias de datos en elfondo. Presione E Apps > E Configuraciones >
Consumo de datos y luego arrastre el boton de encendido de Datos moviles a Desactivado.

e Apague las opciones de conectividad para Wi-Fi, Bluetooth™y GPS. Presione E Apps >
Configuraciones > presione una opcién de conectividad y ajuste la configuracion.

Nota: Apagar la funcion Wi-Fipuede derivar en mayores costos de datos.

e Reduzca la frecuencia con que su teléfono busca correos nuevos en su buzén. Abra su aplicacion

de correo electronico, presione Menu EIJ y presione Configuraciones > un nombre de
cuenta > Frecuencia de revision de buzén > una opcion de frecuencia.

e Cuando sea posible, use Wi-Fien lugar del servicio celular para los datos moviles.

e Limite eluso de sus widgets que actualizan su contenido de manera dinamica. Remueva los
widgets que no necesita o usa.

e Limite las actividades de sincronizacion de sus cuentas. Para ver y ajustar la configuracion de
sincronizacion para una cuenta, presione E Apps > E Configuraciones > una de las cuentas
listadas.

e Enlanoche, apague elteléfono o active el modo de avién. Presione m Apps >

Configuraciones >Mas... >Modo de avién.

También puede descargar aplicaciones de administracion de bateria que le permiten controlar cémoy
cuando su teléfono usa funciones que consumen mas energia.

¢ Necesito una cuenta Google™ para usar mi teléfono?

Aun podra realizar funciones basicas en su teléfono sin una cuenta Google, como llamar o enviar
mensajes de texto, pero se recomienda ampliamente una cuenta Google ya que le brindara acceso a
Google Playy otras aplicaciones de Google.

¢ Como puedo reducir mis costos de datos, especialmente cuando estoy en
el extranjero?

Puede deshabilitar los datos de la red movil al presionar H Apps > ﬂ Configuraciones > Consumo
de datos >yluego presionar ACTIVADO a un costado de Datos mdéviles y arrastrarlo hacia la izquierda

para ponerlo en DESACTIVADO. Confirme Aceptar cuando se le solicite.

Puede establecer un limite en la cantidad de datos que puede usar. Presione Inicio @ > ﬂ > E >
Consumo de datos.
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Para configurar una advertencia de consumo de datos, arrastre ellado derecho de la barra naranja
hacia arriba o abajo. Recibira una notificaciéon cuando el nivel establecido se haya alcanzado.

Para configurar un limite en el consumo de datos, presione Establecer limite de datos méviles y luego
arrastre ellado derecho de la barra roja hacia arriba o abajo. Recibira una notificaciéon cuando el nivel
establecido se haya alcanzado, y sus datos moviles automaticamente se apagaran.

Nota: La informacion de consumo de datos se brinda para ayudarle a administrar su consumo. La
manera en que su proveedor del servicio mide los datos podria no ser la misma, asi que verifique sus
cargos de datos con su proveedor del servicio.

Puede deshabilitar elroaming de datos. Presione Inicio <<>> > H > E >Mas... > Redes méviles >
Roaming de datos.

¢ Como transfiero misica de mi computadora a mi teléfono?

Cuando conecte el teléfono a su computadora por primera vez, su computadora puede notificarle que se
estan instalando los controladores. Es importante que instale estos controladores en su computadora.

1. Conecte el cable microUSB del conector microUSB de su teléfono a un puerto USB en su
computadora.

Desde la pantalla de inicio, verifique que KP aparezca en la barra de estado.

Arrastre la barra de estado hacia abajo y presione Conectado como dispositivo de medios.
Asegurese de que la casilla Dispositivo multimedia (MTP) esté seleccionada.

4. Ensucomputadora, navegue al disco removible que muestra a su teléfono y abra
elalmacenamiento interno.

5. Arrastre y suelte archivos entre su computadora y la carpeta "Musica".
6. Cuando haya terminado, desconecte el cable USB.

Consejo: Siarrastra y suelta carpetas de musica, como una carpeta de un artista que contiene
carpetas multiples, esta organizacion se replicara en su teléfono.

¢, Como puedo escuchar mi biblioteca de musica de iTunes en mi teléfono?

Una manera facil es usar Music Manager, una aplicacién de escritorio que coloca su coleccion de musica
en la nube, liberando el potencial del servicio Play Music. La aplicaciéon escanea su computadora en
busca de archivos de musica, incluyendo archivos en su biblioteca iTunes®, y pone a su disposicion todas
las pistas y albumes en Play Music. Si su coleccion puede emparejarse a la musica en Google Play Store,
las pistas ni siquiera necesitan cargarse, ahorrandole el tiempo de transferencia de datos. Cuando
agrega nueva musica a su computadora, Music Manager automaticamente puede agregarla también a
la biblioteca. Music Manager incluso agrega sus listas de reproduccion y calificaciones iTunes para que
empiece a escuchar su musica favorita inmediatamente.
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Una vez que su musica esté en la nube, puede acceder a ella desde cualquier computadora conectada a
Google.com o desde un teléfono o tableta Android que tenga la aplicacion Play Music instalada.

Cuando escuche una cancién por primera vez con Play Music en su teléfono, la cancién se guarda en
la memoria de su teléfono. Asi que con el paso del tiempo, su musica favorita automaticamente estara
disponible para escucharla sin una conexion, como cuando viaja en avion.

Nota: La aplicacion Music Manager y las compras de musica de Google Play Store estan disponibles s6lo
en ciertos mercados.

Para agregar su musica a la nube de Google Play Music

1. Registrese en su biblioteca de musica de Google Play: Para comenzar, registrese en Google
Play y descargue Music Manager.

2. Cargue su coleccién: Inicie sesion en Music Manager y seleccione el lugar donde guarda su
musica. Music Manager entonces empieza a cargar la musica automaticamente.

3. Acceda a su musica en la web y en su teléfono: Después de configurar su biblioteca de
musica Play Music, puede acceder a ella en su VERTU Ti, en cualquier teléfono o tableta Android
oenlaweb. Inicie sesion y toda su musica estara lista para reproducirse.

¢,Coémo configuro una cuenta de correo electrénico en mi teléfono?

Puede configurar varias cuentas de correo electrénico en su teléfono: correo electrénico corporativo,
Gmail o cuentas personales de correo electrénico.

Para configurar estas cuentas, presione m Apps> E Configuraciones > Agregar cuenta. Seleccione
Corporativo para cuentas de correo electronico empresarial en el servidor Microsoft™ Exchange,

Google para sus cuentas Gmail y Correo electrénico para sus cuentas personales de correo
electrénico.
¢ Coémo transfiero contactos a mi teléfono?

Para transferir contactos a su VERTU Ticon su cuenta Gmail™, primero debe exportar los contactos en
su teléfono anterior a un archivo de valores separados por comas (.csv). Una vez que este archivo se
haya importado a su cuenta Gmail, automaticamente se sincronizara con su teléfono (siempre que ya
haya configurado una cuenta Gmail).

1. Exporte los contactos en su teléfono anterior a un archivo .csv. Para obtener informacién sobre
como hacer esto, consulte la documentacion del usuario suministrada con su teléfono anterior.

2. Ingrese a su cuenta Gmail en su computadora y haga clicen "Contactos" > "Importar contactos".
Haga clicen "Navegar" y seleccione el archivo .csv que creé.
4. Haga clicen "Importar contactos".

Importante: Sincronizar sus contactos con su cuenta Gmail significa que sus contactos siempre
estaran respaldados.
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Para transferir contactos de un teléfono Constellation T de Vertu a su teléfono VERTU Ti:

ok~ LN

6.

Acceda a los contactos en su teléfono Constellation T.

Seleccione "Opciones" y marque los contactos que desea transferir.

Seleccione "Enviar como tarjeta de contacto" > "Por correo" a su cuenta de Gmail.
Abra su cuenta Gmailya sea en su VERTU Tio en sucomputadora.

Abra el correo electrénico y seleccione "GUARDAR (VERTU Ti)" o "Importar a contactos
(computadora)" para cada contacto que desea transferir. Sus contactos se sincronizaran
automaticamente con aquellosen su VERTU Ti.

En su computadora, puede editar sus contactos y combinar los duplicados.

Para transferir contactos de un teléfono Signature de Vertu a su teléfono VERTU Ti:

1.

© ©® N o 0 &

Instale y configure Vertu PC Suite en su computadora. Puede descargar Vertu PC Suite en
http://www.vertu.com/en/help-and-support/user-guides-and-downloads/software-for-mac-
and-pc.aspx?td=rm-266v

Usando un cable USB, conecte el teléfono Signature de Vertu a la computadora y asegurese de
que Vertu PC Suite esté seleccionado.

Desde Vertu PC Suite, configure las opciones de sincronizacion. Seleccione MS Outlook como el
objetivo, y luego la opcién para cargar datos del teléfono a MS Outlook. Seleccione los datos que
desea sincronizar, que pueden incluir contactos, calendarios y notas.

Ejecute el proceso de sincronizacion.

Una vez que sus contactos se hayan cargado a Outlook, puede exportarlos a un archivo .csv.
Ingrese a su cuenta Gmail en su computadora y haga clicen "Contactos" > "Importar contactos".
Haga clicen "Navegar" y seleccione el archivo .csv que creé.

Haga clicen "Importar contactos".

Una vez que este archivo se haya importado a su cuenta Gmail, automaticamente se sincronizara
con su VERTU Ti(siempre que ya haya configurado una cuenta Gmail).

¢ Como transfiero fotografias de mi teléfono a mi computadora?

Puede transferir fotografias inalambricamente a su cuenta Google Drive de almacenamiento de datos en
nube y acceder a ellas desde su computadora.

Desde E Galeria, presione la fotografia que desea transferir, presione '<: y luego presione ‘

Consejo: Puede marcar mas de una fotografia para transferir a la vez. Desde un album, presione
y sujete la primera fotografia hasta que aparezca un borde azul, y luego presione cualquier otra

fotografia para seleccionarla.
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Después que ha cargado sus fotografias a Google Drive, descarguelas a su computadora. Para esto,
ingrese ya sea a su cuenta Google a través de un navegador y visite la pestafia "Drive", o descargue
el software Google Drive para su computadora.

Alternativamente, puede transferir fotografias usando una conexion con cable entre su teléfono y
una computadora.

1. Conecte el cable microUSB del conector microUSB de su teléfono a un puerto USB en su
computadora. La primera vez que haga esto, su computadora tal vez le notifique que los
controladores se estan instalando.

2. Desde la pantalla de inicio, arrastre la barra de estado hacia abajo y presione Conectado como
dispositivo de medios. Asegurese de que la casilla Dispositivo multimedia (MTP) esté
seleccionada.

3. Arrastre y suelte archivos entre la carpeta "Imagenes" de su teléfono y la computadora.
Cuando haya terminado, desconecte el cable USB.
¢, Coémo configuro mi masica como tono de llamada?
Usando su computadora, necesita copiar la cancién sobre la carpeta "Tonos" en su VERTU Ti:
1. Conecte el cable microUSB del conector microUSB de su teléfono a un puerto USB en

su computadora.

Desde la pantalla de inicio, verifique que kI" aparezca en la barra de estado.

Arrastre la barra de estado hacia abajo y presione Conectado como dispositivo de medios.
Asegurese de que la casilla Dispositivo multimedia (MTP) esté seleccionada.

4. Ensucomputadora, navegue al disco removible que muestra a su teléfono y abra
elalmacenamiento interno.

5. Arrastre y suelte el archivo de la cancidn entre su computadora y la carpeta "Tonos".

6. Cuando haya terminado, desconecte el cable USB.

7. Presione EApps > ﬂ Configuraciones > Sonido > Tono de llamada > cancion >
Aceptar.

¢ Coémo cambio el tamaiio de la letra en mi teléfono?

Para cambiar eltamafio de la letra, presione E Apps > ﬂ Configuraciones > Pantalla > Tamafio de
fuente.

¢ Coémo verifico si tengo las ultimas actualizaciones de software en mi teléfono?

Para verificar sisu teléfono VERTU Titiene las ultimas actualizaciones de software,

presione m Apps > ﬂ Configuraciones > Acerca del teléfono > Actualizaciones del sistema.
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¢ Por qué no tengo conectividad?

Sipierde la conexion de la red, verifique la fuerza de la sefial de su red en la esquina superior derecha de
la pantalla. Es posible que se encuentre en una zona con una cobertura deficiente de la red. Sieste
problema persiste, comuniquese con su proveedor del servicio.

Cuando su teléfono tiene una conexion de red fuerte, el indicador de la red (sefial completa) allse
muestra en la barra de estado.

Sipierde su conexion Wi-Fi, verifique el indicador de estado Wi-Fien la parte superior de su pantalla para
ver la fuerza de la conexién. Tal vez esté fuera del alcance de la sefial. Para buscar redes Wi-Fi, presione

EApps > E Configuraciones > Wi-Fi. Presione DESACTIVADO y arrastrelo a la derecha para
encenderlo. Presione unared en la lista, y luego presione Conectar. Tal vez necesite ingresar los detalles
de Red SSID, Seguridad y Contrasefa. Para obtener esta informacion, comuniquese con
eladministrador de la red.

se muestra en la barra de estado.

=
Cuando elteléfono se ha conectado, elindicador Wi-Fi &

Consejo: Siesta usando una conexion Wi-Fidoméstica, la informacion de seguridad
frecuentemente se encuentra en su router Wi-Fi.

¢ Por qué mi almacenamiento interno es menor al publicitado?

Esto puede deberse altamario de los archivos del sistema en su teléfono, o alnimero de aplicaciones
que ha descargado. Para ver una representacion grafica de la informacién de almacenamiento, presione

H Apps > E Configuraciones > Almacenamiento.

¢ Como protejo mi teléfono de usos no autorizados?
Puede elegir de una variedad de opciones de bloqueo para proteger su VERTU Ti. Para seleccionar un

tipo de bloqueo, presione HApps > E Configuraciones > Seguridad >
Bloqueo de pantalla y seleccione Diapositiva, Desbloqueo facial, Patrén, PIN o Contrasefia.

Si esta usando una cuenta de correo electronico corporativo, tal vez use un candado especifico.

¢ Coémo encuentro el nimero IMEI de mi teléfono?

Elnumero IMEI se usa para identificar los teléfonos validos en la red. Este numero también puede usarse
para bloquear un teléfono robado. Tal vez se le requiera proporcionar este nimero a Servicio al cliente

de Vertu. Para ver su nimero IMEI, desde la pantalla de inicio, presione m Apps>
Configuraciones > Acerca del teléfono > Estado > IMEI.
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¢ Coémo puedo borrar el registro de mis llamadas o la lista de las personas que
he contactado frecuentemente?

Paraborrar elregistro de llamadas, en la pantalla de inicio presione ETeléfono > ® > presione
Mena EZ]|> Eliminar registro de llamadas.

Para borrar la lista de personas contactadas frecuentemente, puede usar una de las siguientes acciones:

o Desde la pantalla de inicio, presione E Teléfono > E >Menu El > presione Borrar frecuentes.

o Desde la pantalla de inicio, presione | Personas > >Menu E] > presione Borrar
frecuentes.
¢ Por qué mi teléfono se calienta?

Su VERTU Tipuede calentarse ocasionalmente cuando se usa durante un periodo prolongado,
mientras se carga o cuando se ha expuesto al calor extremo. En estos casos, debe apagar el teléfono
(presione y sujete la tecla de Encendido, y luego presione Apagar) durante unos minutos.

¢ Cbémo sé cuanto almacenamiento tengo en mi teléfono?

Para ver cuanto almacenamiento esta disponible para uso, presione E Apps > E Configuraciones >
Almacenamiento. El almacenamiento disponible se muestra en la seccién de almacenamiento interno.

También puede ver el estado del almacenamiento interno y en nube de su teléfono desde la aplicacion
Vertu Certainty.

¢ Como establezco una fotografia como mi fondo de pantalla?

Para seleccionar una fotografia que ha tomado como fondo de pantalla, presione y sujete un punto vacio
en los paneles de la pantalla de inicio, luego presione Galeriay seleccione la fotografia. Dependiendo del
tamanio, tal vez sea necesario recortar la fotografia.

¢AUn puedo usar Google Maps si no tengo una conexion de datos?

Puede guardar los datos de Google Maps en su teléfono; asi un mapa estara disponible para usarse
cuando esté desconectado. Esta funcién es ttil cuando no tiene una conexion de datos, y también puede
reducir sus costos de transmision de datos.

Para guardar un mapa a su teléfono, vea una zona en Google Mapsy luego presione Menu @ >
Disponible sin conexion. Sidesea ajustar el area seleccionada, puede pellizcar el mapa para acercarse
o alejarse. Presione LISTO para descargar los datos del mapa.

Consejo: Los bloques de datos del mapa pueden ser de hasta 100 MB. Por lo tanto,
Vertu recomienda que se conecte a una red Wi-Fiantes de realizar la descarga.
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Cargador de bateria

Elcargador de pared suministrado con su teléfono debe ser adecuado para su regién. Sin embargo,
siempre debera comprobar que las caracteristicas eléctricas de la toma de CA sean las adecuadas para
elcargador antes de intentar conectarlo.

La bateria de su VERTU Tirequiere cargarse a intervalos periodicos. No es necesario descargar
completamente la bateria antes de cargarla.

Para obtener informacién sobre como cargar su teleféno, consulte "Cargar el teléfono" en la pagina 13.
Otras opciones de carga
También puede cargar la bateria al usar:

e Unacomputadora compatible (este método también brinda conectividad de datos)

e Pagquete Vertu Portable Power (consultar "Paquete Vertu Portable Power" en la pagina 79)

e Cargador de vehiculo (consultar "Cargador de vehiculo" en la pagina 78)

Cable de datos

El cable de datos USB le permite transferir datos entre su teléfono VERTU Tiy una computadora
compatible.

Nota: Se suministran tres cables microUSB: dos cables microUSB de 1200 mm (CA-209DV) y un cable
microUSB de 250 mm (CA-210DV).

1. Conecte el cable de datos USB al conector microUSB de su VERTU Ti. Asegurese de que
el cable esté insertado correctamente, con el simbolo USB cara arriba.
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2. Conecte el cable a un puerto USB de la computadora. El teléfono empieza a cargar y varios
modos de conexion USB estan disponibles. Arrastre la barra de estado y notificacién hacia abajo
para seleccionar entre las siguientes opciones:

Dispositivo multimedia (MTP) —para transferir archivos de medios entre su teléfonoy
una computadora.

Camara (PTP) —para transferir fotografias y cualquier otro tipo de archivo no compatible con
Dispositivo multimedia (MTP), entre su teléfono y una computadora.

Cargador de vehiculo

Puede usar su cargador de vehiculo para cargar la bateria de su teléfono VERTU Tide manera rapida y
segura desde un tomacorriente de encendedor de 12 0 24 voltios (CC).

1. Conecte el cable microUSB al conector microUSB de su teléfono VERTU Ti. Asegurese de que
el cable esté insertado correctamente, con el simbolo USB cara arriba.

2. Conecte el otro extremo del cable microUSB al cargador de vehiculo. Luego conecte el cargador
de vehiculo altomacorriente de encendedor.
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La luzindicadora de color verde se ilumina para sefialar que el cargador esta conectado al
tomacorriente. Se muestra un mensaje de confirmacion sisu teléfono VERTU Ti esta encendido.
Algunos tomacorrientes de encendedor sélo suministran energia cuando el encendido del
vehiculo esta en la posiciéon "On".

3. Cuando la bateria esta completamente cargada, elindicador de carga de bateria deja de
parpadear. Desconecte el cable microUSB de su teléfono VERTU Tiy del cargador de vehiculo,
y luego desconecte el cargador de vehiculo del tomacorriente de encendedor.

Use solamente el cargador de vehiculo disefiado especificamente para su teléfono VERTU Ti.
Nunca intente usar un cargador de vehiculo si esta dafiado.

Eltiempo que toma cargar su bateria depende de su carga actual. Puede usar su teléfono VERTU Tide
manera normal mientras se esta cargando, aunque esto aumentara el tiempo de carga.

Paquete Vertu Portable Power

Su paquete Vertu Portable Power le permite cargar las baterias en dos dispositivos compatibles,
de manera simultanea, cuando no tiene acceso a una fuente de energia externa.

Puede hacer lo siguiente ya sea de manera separada o simultanea:
e Cargue suteléfono VERTU Tiusando el cable USB integrado (hasta una carga completa).

e Cargue un accesorio compatible, como audifonos Vertu Bluetooth, usando la fuente de energia
USB auxiliar (hasta una carga completa).

e Recargue su paquete Vertu Portable Power.

Cargue su paquete Vertu Portable Power

1. Conecte el cable USB suministrado entre el puerto de carga en la base de su paquete Vertu
Portable Power y su fuente de energia. Las opciones para una fuente de energia incluyen el
cargador Vertu (AC-31) suministrado con su teléfono o computadora compatible. Cuando la
carga inicia, se iluminan luces indicadoras de carga de manera sucesiva. Una vez que las cinco
luces estan iluminadas, su paquete Vertu Portable Power esta completamente cargado.

2. Desconecte su paquete Vertu Portable Power de la fuente de energia.
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Su paquete Vertu Portable Power se apaga automaticamente sino hay ninguna carga durante
10 segundos, o se descarga automaticamente.

Use el Vertu Portable Power para cargar su teléfono VERTU Ti

1. Paraencender su paquete Vertu Portable Power, presione y sujete el boton de Encendido hasta
que las luces indicadoras de carga se iluminen.

2. Usando la palanca de manejo del cable, libere el cable USB integrado.
Conecte el cable USB al conector microUSB en su teléfono VERTU Ti.

4. Cuando la carga se haya completado, desconecte su teléfono del paquete y guarde nuevamente
elcable.

Para garantizar el rendimiento 6ptimo de la sefial de su teléfono VERTU Ti, no coloque su paquete Vertu
Portable Power contra el teléfono durante llamadas.

Use el Vertu Portable Power para cargar un accesorio compatible

1. Encienda su Vertu Portable Power. Presione y sujete el botén de Encendido hasta que las luces
indicadoras de carga se iluminen.

2. Conecte el cable suministrado con su accesorio a la fuente de energia USB auxiliar en su paquete
Vertu Portable Power.

3. Cuando la carga se haya completado, desconecte el accesorio del paquete Vertu Portable
Power.

En elraro caso de que los accesorios conectados extraigan demasiada carga de su paquete Vertu
Portable Power, la carga se suspende y las luces indicadoras parpadean. Desconecte los accesorios y
presione elbotén de Encendido para reiniciar su paquete Vertu Portable Power.

Nota: La superficie de este dispositivo no contiene niquel en los enchapados. La superficie de este
dispositivo contiene acero inoxidable.

Audifonos estéreo

Suteléfono VERTU Tise suministra con audifonos estéreo, los cuales incluyen un micr6fono. Conéctelos
al conector para audifonos de su teléfono.

Todos los controles de volumen y musica, y las funciones de control de llamada, estan en su teléfono.
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Especificaciones
Dimensiones
e Longitud: 130,4 mm.
e Ancho: 58,9 mm.
e Grosor: 12,8 mm.
e Peso:187-198g.

Servicios
e Vertu Concierge, Vertu Life y Vertu Certainty.

Contenido
e Teléfono VERTU Ti.
e Fundade cuero.
e Auriculares estéreo cableados (WH-3V).
e Cargador de pared (AC-31) con cuatro clavijas regionales.
o Paquete Vertu Portable Power (DC-15V).
e Cargador de vehiculo (CC-30V).
e Doscables microUSB de 1200 mm (CA-209DV).
e Cable microUSB de 250 mm (CA-210DV).
e Pafo abrillantador.
e Adaptadores para tarjetas microSIM y nanoSIM.

e Paquete colateral, incluyendo Guia de inicio rapido, Folleto de garantia, Tarjeta de autenticidad y
Tarjeta de informacion sobre el sitio web.

Sistema operativo
e Android 4.1, Jelly Bean.

Caracteristicas de hardware
o Qualcomm® Snapdragon™, doble nucleoa 1,7 GHz.
e Pantalla de 3,7 pulgadas, WVGA panoramica, brillante y de alto contraste.
e Camara principalde 8 MP con AF y flash LED doble.

e Camara frontalde 1,3 MP compatible con Skype™.
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e 64 GBde memoria interna.

e A-GPSybrujula.

e Giroscopio y acelerometro para orientacion de juegos.
Bateria

e Interna, 1300 mAh Li-ion.

e Tiempo de conversacion: Hasta 7 horas y 20 minutos (WCDMA).

e Tiempo en espera: Hasta 200 horas.
Conectividad

e Cuatribanda GSM 850/900/1800/1900 MHz.

e WCDMAbandas|, I, IV, V, VIII.

o HSPA+, Cat24, 42 Mb/s bajada, Cat6 5,76 Mb/s subida.

e WLAN802.11 a, b, g, n, incluyendo WAPI for PRC.

e Conector de sistema microUSB.

e Tomade audiode 3,5mm.

e Bluetoothv4 +LE.

e Elemento seguro en base a NFC + SIM.

e Hotspot Wi-Fi(teléfono como moédem y hotspot portatil).

Aplicaciones
e Servicios Google Mobile, incluyendo Google Play, Gmail, Google Chrome, Google+, Google Maps,
almacenamiento en nube Google Drive, YouTube™ y otros servicios.

e Navegador, calculadora, calendario, camara, reloj, descargas, correo electronico, galeria,
mensajeria, estudio de cine, personas, teléfono y configuracion.

Mostrar idiomas para la interfaz de usuario

Aleman, arabe, Bhasa indonesio, checo, chino simplificado, chino tradicional, espafiol (Espafia), espafiol
(EE.UU.), francés, inglés (R.U.), inglés (EE. UU.), italiano, japonés, portugués, ruso, tailandés, turco,
ucranianoy vietnamita.
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Cuidado general

Sisu teléfono VERTU Tio cualquiera de los accesorios no funcionan de la manera correcta,
comuniguese con su distribuidor Vertu.

Siempre use su VERTU Tide la manera indicada. El uso incorrecto puede afectar su rendimiento.

No intente abrir o desarmar su teléfono VERTU Ti. La Unica parte que necesita abrir es la puerta
de la tarjeta SIM. Su teléfono VERTU Tidebe ser reparado solamente por personal autorizado por
Vertu.

No maltrate ni abuse de su teléfono VERTU Ti.
Use solamente accesorios aprobados por Vertu.

Los cargadores suministrados estan disefiados para usarse solamente con su teléfono VERTU Ti.
No lo use con ningun otro dispositivo ya que podria derivar en dafios al teléfono, bateria o
cargador.

Mantenga su teléfono VERTU Tiytodas las partes y accesorios fuera del alcance de nifios
pequefios y mascotas.

No permita que su teléfono VERTU Tinilos accesorios entren en contacto con liquidos o humedad,
polvo y tierra.

No exponga su teléfono VERTU Tia temperaturas extremas ya que esto puede causar que la
bateria deje de funcionar temporalmente. El rendimiento de la bateria disminuye
considerablemente en temperaturas por debajo del punto de congelacion.

No aplique pintura ni otras sustancias similares a su teléfono VERTU Ti.

Use solamente un pafio suave y limpio para limpiar su teléfono VERTU Ti. No use sustancias
quimicas, detergentes, sustancias abrasivas niliquidos. Use un hisopo de algodén para limpiar
ellente de la camara.

Bordados

Vertu recomienda que evite lo siguiente:

Exposicién directa a la luzintensa, calor y humedad.

Contacto con articulos y sustancias que puedan manchar o rayar las superficies.

Sisu teléfono VERTU Tise moja, es esencial que lo seque lo mas pronto posible con un pafio suave y
absorbente.
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Cueros exoticos

Vertu recomienda que ocasionalmente limpie el cuero exético en direccién de las escamas con un pafio
suave y ligeramente humedecido, evitando la presién excesiva.

e Sisu teléfono se moja accidentalmente, es esencial que lo seque lo mas pronto posible con un pafio
suave y absorbente.

e Debe evitarse la exposicion directa a la luz intensa, calor y humedad, asi como el contacto con
articulos y sustancias que puedan manchar o rayar las superficies.

e \erturecomienda que guarde su auricular en la bolsa provista cuando no esté en uso.

Cuero

Cada pieza de cuero usada por los artesanos de Vertu es Unica. Las marcas naturales presentes en la
piel deben considerarse parte de la individualidad de los cueros finos. Todos los productos de cuero
pueden dafarse y deben tratarse con cuidado.

Evite lo siguiente:
e Exposicion alaguay a la humedad alta.
e Dejarlo caer, frotarlo o golpearlo en superficies duras.
e Exposicion a temperaturas extremas.

e Contacto con sustancias grasosas, maquillaje y solventes.

Metales no preciosos

Los metales Vertu tienen un acabado de alto estdndar y se debe tener cuidado de mantener su
apariencia.

Evite lo siguiente:

e Contacto con quimicos como solventes, soluciones alcalinas y acidas, bebidas de cola y exposicion
alagua salada. Limpielo con un pafio limpio y suave lo mas pronto posible si ocurre dicho contacto.

e Contacto con objetos afilados.
e Dejarlo caer o golpearlo contra superficies duras.

e Abrillantadores metalicos.

Metales preciosos

Los metales preciosos, como el oro y el platino, tienen un compuesto mucho mas suave, y debe tenerse
cuidado extra cuando se maneje un producto Vertu que contenga estos materiales.
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Piedras preciosas

Las piedras preciosas son sumamente rigidas y duraderas, pero pueden dafiarse si se manejan
incorrectamente. Por ejemplo, pueden quebrarse, o su base puede dafiarse con un impacto intenso en
una superficie dura, lo que causa que la piedra se suelte o caiga.

También debe tenerse cuidado de evitar el contacto con otras joyas, como anillos o aretes de diamante,
ya que pueden causar abrasiones y astillas de la piedra o la base. Debe tenerse el cuidado razonable de
no enredar la base con hilos que puedan doblarla y aflojar las piedras.

Recomendamos que su teléfono Vertu se mantenga en una funda Vertu de piel cuando no esté en uso,
especialmente cuando se guarde en bolsos de mano y equipaje.

Silas piedras parecen opacarse por eluso, el producto puede pulirse ligeramente usando el pafio de
microfibra para pulido Vertu.

Zafiro y ceramicas

El zafiro y las ceramicas son materiales de gran dureza, pero también son quebradizos y otros materiales
u objetos mas duros pueden rayarlos. Ademas, pueden dafarse si se dejan caer.

Evite lo siguiente:

e Elcontacto con otros materiales duros, como joyas con diamantes, limas para ufias, cristales
abrasivos y minerales.

e Dejar caer o golpear el producto en superficies duras.

e Frotar repetidamente contra superficies duras.
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Texto de seguridad

Elpaquete de ventas puede contener varios productos y piezas diferentes (en lo sucesivo llamados el
"Producto"), por ejemplo, un teléfono con varios cargadores. Las siguientes pautas sencillas tienen el
propésito de cubrir todos los productos y partes. Elincumplimiento de estas directrices puede suponer
riesgos para la seguridad personal o los datos, dafios al Producto o la infraccion de requisitos legales.

Consideraciones médicas

Eluso de dispositivos que emitan sefales de radio, incluyendo los teléfonos inalambricos, puede interferir
con el funcionamiento de dispositivos médicos que no cuenten con la debida proteccién. Consulte a su
médico o a los fabricantes de los dispositivos médicos para saber si éste esta debidamente aislado frente
aondas de radiofrecuencia (RF) externa.

Los fabricantes de dispositivos médicos recomiendan una separacién minima de 15,3 centimetros

(6 pulgadas) entre el dispositivo inalambrico y el dispositivo médico implantado como, por ejemplo,

un marcapasos o un desfibrilador cardioversor. Asimismo, las personas que tengan dispositivos de este
tipo deberan respetar las siguientes recomendaciones:

o Nollevar elteléfono en un bolsillo cerca del pecho.

o Colocar elteléfono en el oido opuesto al dispositivo médico.

e Apagar el teléfono si se sospecha que puede causar interferencias.

e Seguir las instrucciones del fabricante del dispositivo médico implantado.

Sitiene alguna pregunta sobre el uso del dispositivo inalambrico con un dispositivo médico implantado,
consulte a sumédico.

prolongados. El uso de audifonos puede afectar su percepcion de sonidos externos.
No utilice los audifonos cuando comprometan su seguridad. Ajuste el volumen de
los audifonos a un nivel moderado y no acerque el dispositivo al oido cuando utilice
el altavoz.

2 Para evitar posibles dafios auditivos, no utilice un volumen alto durante periodos

Compatibilidad de audifonos (HAC) para equipos digitales.

Elteléfono cumple las normas de la FCC (Comision Federal de Comunicaciones) que rigen la
compatibilidad de los audifonos. Algunos dispositivos inalambricos pueden interferir con ciertos
audifonos. Para obtener la maxima compatibilidad con audifonos, debe desactivar la conectividad
Bluetooth.

© 2013 Vertu Corporation Limited. Todos los derechos reservados. 86



Seguridad y garantia

Lasreglas de la FCC sobre compatibilidad de audifonos inalambricos garantizan que los consumidores
con pérdida auditiva puedan acceder a servicios de comunicacién inaldmbrica por medio de una amplia
seleccién de equipos sin experimentar interferencia de radio frecuencia (RF) deshabilitante u otros
obstaculos técnicos.

Para definir y medir la compatibilidad de audifonos de equipos, la FCC hace referencia ala ANSI C63.19
version 2007 y version 2011; el estandar ANSI C63.19 especifica los procedimientos de prueba para
determinar la clasificacion My la clasificacion T de equipos digitales.

Un equipo se considera compatible con audifonos para acople acustico sicumple con una clasificacién
M3 o M4, bajo la ANSI C63.19. Un equipo se considera compatible con audifonos para acople inductivo si
cumple con una clasificacion T3 o T4, bajo la ANSI C63.19. (No todos los audifonos tienen una tele
bobina en elinterior). Este dispositivo se prob6 de conformidad con la ANSI C63.19 version 2007, y
cumple con la clasificacion M3.

Este teléfono se ha probado y clasificado para usarse con audifonos para algunas de las tecnologias
inalambricas que usa. Sin embargo, puede haber algunas tecnologias mas nuevas, y usadas en este
teléfono, que alin no se han probado para usarse con audifonos. Es importante probar completamente
las diferentes funciones de este teléfono y en diferentes ubicaciones, usando su audifono o implante
coclear, para determinar si escucha algun ruido de interferencia. Consulte con su proveedor del servicio
con el Servicio al cliente de Vertu para obtener informacién sobre la compatibilidad de audifonos. Sitiene
preguntas sobre las politicas de devoluciones o intercambio, consulte con el Servicio al cliente de Vertu.

Apague el teléfono en lugares restringidos o peligrosos

Apague el teléfono cuando su uso no esté permitido, pueda causar interferencias o suponga cualquier
peligro como, por ejemplo, cerca de equipos médicos, combustible, productos quimicos o en areas en
las que se estén llevando a cabo explosiones.

Modo de avién mientras viaja

A menos que se le solicite que apague el teléfono, puede seleccionar el Modo de avion (fuera de linea),
lo que significa que no puede realizar o recibir lamadas ni utilizar funciones que requieran cobertura de
red celular. Sin embargo, podra realizar lamadas de emergencia.

Uso en vehiculos

Las senales de radio pueden afectar a los sistemas electrénicos que no cuenten con la protecciéon
adecuada o que no estén instalados correctamente en vehiculos de motor como, por ejemplo, en el caso
de sistemas de inyeccion electronica de combustible, sistemas de frenado electrénico antibloqueo,
sistemas de control electrénico de velocidad o sistemas de bolsa de aire). Sidesea obtener mas
informacién, consulte al fabricante del vehiculo o dispositivo.

Solo el personal calificado debera instalar el teléfono en un vehiculo. La instalacién o reparacion
defectuosas pueden ser peligrosas y suponer la anulacién de la garantia. Compruebe regularmente que
elequipo del dispositivo inaldmbrico de su vehiculo esté debidamente montado y funcione
correctamente. No guarde nitransporte liquidos inflamables, gases ni materiales explosivos en el mismo

© 2013 Vertu Corporation Limited. Todos los derechos reservados. 87



Seguridad y garantia

compartimento que el teléfono, sus piezas o accesorios. Recuerde que las bolsas de aire se inflan con
gran fuerza; por ello, no coloque el teléfono o los accesorios en la zona donde se despliega la bolsa de
aire.

Mantenga el producto alejado de nifios

Mantenga su Producto y todas las partes y accesorios fuera del alcance de nifios pequefios y mascotas.
No seguir esta recomendacion puede ponerlos en peligro y anular su Garantia.

La seguridad en el camino es primero

Respete todas las leyes locales. Tenga siempre las manos libres para conducir el vehiculo. Su prioridad
debe ser la seguridad en el camino.

Servicio calificado

Solo el personal calificado deberd instalar o reparar el Producto.

Baterias, cargadores y otros accesorios

Si el Producto tiene una bateria interna, entonces esta disefiada como recargable y no removible, y para
usarse cuando se alimente con energia del cargador principal Vertu (AC-31), o de una computadora
compatible. No intente extraer la bateria ya que puede dafarla.

Una bateria nueva sélo llega a su rendimiento completo tras dos o tres ciclos completos de carga y
descarga. La bateria en un dispositivo se puede cargar y descargar cientos de veces, pero finalmente
acabara desgastandose. Cuando considere que el rendimiento del dispositivo se ha reducido (por
ejemplo, cuando los tiempos de conversacion y de espera del teléfono resulten considerablemente mas
breves de lo normal), reemplace la bateria sies removible, o sino lo es, lleve el dispositivo al servicio
técnico autorizado mas cercano. Siel Vertu Portable Power se suministra con el Producto, se apaga
automaticamente sino hay una carga durante aproximadamente 10 segundos, o si automaticamente se
descarga. Silos dispositivos conectados a dicho dispositivo en algun momento consumen de éste un nivel
excesivo de energia, la carga se suspende y los LED parpadean. En tal caso, desconecte los dispositivos
y presione el botdn de encendido para reiniciar el Vertu Portable Power.

Use la bateria sélo para su propésito previsto.

Nunca use un cargador o bateria que esté dafado.

Use solamente baterias aprobadas por Vertu, y recargue su bateria solamente con cargadores
aprobados por Vertu y designados para el dispositivo.

El uso de una bateria o cargador no aprobados puede presentar un riesgo de incendio,
explosion, fuga u otro tipo de peligro. No conecte otros dispositivos incompatibles a

los cargadores.

Cuando no esté utilizando el cargador, desconéctelo del tomacorriente y del dispositivo. No deje
la bateria completamente cargada conectada a un cargador, ya que una sobrecarga podria
reducir la vida util de la bateria.

No desarme, corte, abra, aplaste, doble, deforme, perfore nitriture celdas o baterias. En caso de una
fuga de la bateria, no permita que el liquido entre en contacto con la piel o los ojos. En caso que esto
ocurra, lavese inmediatamente la piel o los ojos con agua o busque asistencia médica.
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No modifique, reensamble, intente insertar objetos extrafios en la bateria, nisumerja o exponga la
bateria al agua u otros liquidos. El uso inadecuado de la bateria puede derivar en incendios, explosion u
otro peligro. Siel dispositivo o bateria se cae, especialmente en una superficie dura, y cree que la bateria
se ha dafado, llévela al centro de servicio mas cercano para su inspeccién antes de continuar usandola.
Sila bateria del teléfono no se ha utilizado durante un largo periodo de tiempo, cuando vaya a cargarla de
nuevo, puede que necesite conectar el cargador, y a continuacion, desconectarlo y conectarlo de nuevo.
Sila bateria esta totalmente descargada, podrian transcurrir varios minutos hasta que en la pantalla
aparezca el indicador de carga o hasta que se puedan realizar llamadas.

Mantenga su dispositivo seco

Su Producto no es totalmente resistente al agua, por lo que debe mantenerlo seco.

Tarjeta SIM

Sino se suministran adaptadores especiales ya sea en el paquete o en el teléfono, entonces solo debe
usar tarjetas SIM estandar con su teléfono. Sise incluyen adaptadores especiales con el producto, el
teléfono también puede usarse con una microSIM (mini-UICC SIM), o cuando sea adecuado, una
nanoSIM.

El uso de una tarjeta SIM no compatible, o de un adaptador no suministrado por Vertu, puede
danar |a tarjeta o el teléfono y puede corromper los datos almacenados en la tarjeta.

Namero IMEI y nimero de cumplimiento

Para encontrar elnimero IMEI, marque *#06# en el teléfono. Se mostrara el cédigo IMEI de 15 digitos
de su teléfono. Anételo en un lugar seguro de manera que pueda encontrarlo en caso de pérdida o robo
de su teléfono. También puede encontrar el numero IMEI al consultar la etiqueta de cumplimiento
(consulte el manual de referencia del teléfono para ubicar dicha etiqueta).

WLAN

Utilice cifrado para aumentar la seguridad de la conexién WLAN.

Conector de auriculares

No conecte productos que creen una sefal de salida ya que podrian dafiar el teléfono. No conecte
ninguna fuente de alto voltaje al conector de auriculares. Si conecta un dispositivo externo o unos
audifonos que no estén aprobados por Vertu, preste especial atencion al nivel del volumen.

Flash de la cAmara

Mantenga una distancia segura al usar el flash de la cdmara. No utilice el flash con personas o animales
que se encuentren muy cerca. No cubra el flash cuando tome fotografias.
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Proteja el teléfono de contenido perjudicial

Elteléfono puede estar expuesto a virus y otros contenidos perjudiciales. Tenga en cuenta las siguientes
precauciones:

e Sea prudente al abrir mensajes. Podrian contener software malintencionado o perjudicial para su
teléfono o computadora.

e Sea prudente al aceptar solicitudes de conectividad, navegar por Internet o descargar contenido.
o No acepte conexiones Bluetooth de fuentes en las que no confie.

e Instale y utilice Unicamente servicios y software procedentes de fuentes en las que confie y que
ofrezcan una seguridad y proteccioén adecuadas.

e Instale software antivirus y otro software de seguridad en el teléfono y las computadoras
conectadas. Utilice unicamente una aplicacion antivirus (si utiliza mas de una podra afectar al
rendimiento y el funcionamiento del teléfono y/o la computadora).

e Siaccede a marcadoresy enlaces pre-instalados de sitios web externos, tome las precauciones
adecuadas. Vertu no avala niasume responsabilidad legal por dichos sitios web.
Bluetooth en modo oculto

Utilizar el teléfono con el estado de visibilidad Bluetooth establecido en modo oculto garantizara una
mayor seguridad frente a software malintencionado. También puede desactivar completamente la
funcién Bluetooth (no afectara al resto de funciones del teléfono).

Campos magnéticos
Mantenga el teléfono alejado de imanes o campos magnéticos.

Antena

Sino es necesario, evite el contacto con la antena durante la transmision o recepcion de datos. El
contacto con la antena afecta a la calidad de la comunicacion y puede causar un aumento de energia
durante el uso, reduciendo asila duracion de la bateria. Para garantizar un rendimiento 6ptimo de la
sefal del teléfono, se recomienda no colocar el Vertu Portable Power junto a la antena durante las
llamadas.

Copias de seguridad
Para mantener a salvo los datos importantes, almacénelos al menos en dos lugares, como por ejemplo,
en elteléfonoyen su PC.

Es especialmente importante realizar un respaldo antes de reparar o reemplazar el Producto ya
que el contenido y los datos podrian perderse durante estas operaciones.

Gestioén de derechos digitales (DRM)

Al utilizar el teléfono debera cumplir todas las leyes y respetar las practicas locales, asi como la privacidad
y los derechos legitimos de otras personas, incluyendo derechos de autor. La proteccion de derechos de
autor le impedira copiar, modificar o transferirimadgenes, musica y otros contenidos.
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Cuidados y mantenimiento adicionales

ElProducto en el paguete de venta contiene uno o mas dispositivos electronicos sofisticados. Por lo tanto,
Vertu recomienda ampliamente que se familiarice con las instrucciones provistas con estos dispositivos.

Para ayudarle a proteger la cobertura de la Garantia, debe seguir tanto el "TEXTO DE SEGURIDAD"
como las siguientes instrucciones:

Siempre use su Producto de la manera indicada.

Su Producto contiene pantallas de alta precision, lentes de camara y otras partes similares, asique
manéjelas con mucho cuidado para evitar rayarlas o dafiarlas de alguna otra manera.

No intente remover alguna bateria o tarjeta de memoria interna fija.
Mantenga el Producto libre de polvo y tierra.

No exponga el Producto a temperaturas extremas ya que pueden causar que la bateria deje de
funcionar temporalmente. Elrendimiento de la bateria disminuye considerablemente en
temperaturas por debajo del punto de congelacion.

No maneje el Producto de manera incorrecta o abusiva.
No pinte el Producto.

Use solamente un pafio suave y limpio para limpiar su Producto. No use sustancias quimicas,
detergentes, sustancias abrasivas niliquidos. Utilice un hisopo de algodén para limpiar el lente de
la camara del teléfono.

Cuidado especifico del teléfono

Evite rayar la pantalla del teléfono. No utilice nunca un boligrafo, lapiz o algun otro objeto afilado
sobre la pantalla.

Para proteger la ceramica y el zafiro, no tire, golpee o frote el teléfono sobre superficies duras.
En particular, evite el contacto con otros materiales duros, como joyas con diamantes, limas para
ufas, cristales abrasivos y minerales.

Todos los productos de cuero pueden dafiarse y deben tratarse con cuidado. Por eso, ademas de
evitar las temperaturas extremas, elagua o la humedad, evite el contacto con sustancias grasas,
magquillaje y solventes.

No permita que los metales del teléfono entren en contacto con objetos afilados, productos para
limpiar metales y productos quimicos, como solventes, soluciones alcalinas o acidas, bebidas de
cola o agua salada. Sise produce el contacto con alguna de estas sustancias, limpie la superficie
lo antes posible con un pafio limpio y suave.
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Garantia limitada del fabricante

Esta garantia limitada reemplaza a cualquier otra garantia o responsabilidad de Vertu, ya sea
verbal, escrita (que no sea legalmente imperativa), legal, contractual, extracontractual o de
cualquier otro tipo, incluyendo, sin limitacion, y hasta la medida en que lo permita la legislacion
aplicable, cualquier condicion implicita, garantia u otro término relativo a la calidad satisfactoria o
idoneidad para un propdsito. Sin embargo, esta garantia limitada no limitara ni excluira: i) ninguno
de sus derechos legales (estatutarios) bajo las leyes nacionales correspondientes; o ii)
cualquiera de sus derechos contra el vendedor del Producto.

Vertu le garantiza a usted, el Comprador del Producto, que durante el periodo de garantia, Vertu o
un servicio técnico autorizado por Vertu subsanaran, de forma gratuita y en un plazo comercialmente
razonable, los defectos de los materiales, disefio y fabricacion, mediante la reparacion, o si Vertu lo
considera necesario, sustitucion del Producto conforme a la presente Garantia limitada (a menos que
la legislacion lo estipule de otra manera).

Plazos de garantia

La Garantia comienza en el momento de la compra original del Producto por parte del primer usuario
final. Los diferentes productos individuales y las partes dentro del Producto en general pueden estar
cubiertos por diferentes Plazos de garantia. Los diferentes Plazos de garantia posibles son:

a. Veinticuatro (24) meses para el teléfono movil y cualquier bateria fija interior.

b. Doce (12) meses para todas las baterias, excepto las listadas en el inciso a)
(independientemente de si se incluyen como repuestos en el paquete de venta del teléfono movil,
estan fijas adentro de un accesorio o se venden por separado).

c. Doce (12) meses para todos los otros accesorios no listados anteriormente.

En la medida en que la legislacién nacional de su pais lo permita, el Plazo de garantia especifico no sera
prorrogado o renovado, nien modo alguno quedara afectado como consecuencia de reventa, de
reparacién autorizada por Vertu o sustitucion del Producto. Sin embargo, cualquier parte reparada o
producto reemplazado durante el Plazo de garantia, se garantizara contra cualquier defecto durante

12 meses a partir de la fecha de reparacion, o por eltiempo restante del Plazo de garantia original, el que
se prolongue mas tiempo.

Como aplicar el servicio de garantia

Siusted desea hacer una reclamacion amparada por la presente Garantia limitada, por favor devuelva
su Producto o la pieza afectada (sino se trata del Producto completo) a un servicio técnico autorizado por
Vertu. Para obtener mas informacién acerca de como realizar una reclamacion, puede llamar al servicio
de Atencion al cliente de Vertu (podran aplicarse tarifas nacionales o premium). (La informacién acerca
de los servicios técnicos autorizados y los servicios de atencion al cliente de Vertu se puede encontrar en
elpaquete de venta o en las paginas web locales de Vertu, donde estén disponibles.)

© 2013 Vertu Corporation Limited. Todos los derechos reservados. 92



Seguridad y garantia

Cualquier reclamacién amparada por la presente garantia limitada queda condicionada al hecho de que
usted notifique a Vertu o a un servicio técnico autorizado por Vertu el supuesto defecto en un plazo
razonable desde que usted lo detectd y, en todo caso, antes de la fecha de finalizacion del Plazo de
garantia.

Alrealizar una reclamacion amparada por la presente Garantia limitada, se le solicitara que presente:
a) el Producto (o pieza afectada); b) y el comprobante de compra original, que indique claramente
elnombre y la direccion del vendedor, la fecha y el lugar de compra, eltipo de Producto y el IMEI u otro
ndmero de serie.

¢, Qué es lo que no cubre?

1.

La presente garantia limitada no cubre los manuales de usuario o el software, ajustes,
contenidos, datos o vinculos de terceros incluidos o descargados en el Producto, ya sea que
hayan sido incluidos durante la instalacion, el montaje, el transporte o en cualquier otro momento
de la cadena de entrega, o bien hayan sido de alguna forma adquiridos por usted. Al utilizar una
de dichas aplicaciones de terceros, reconoce que la aplicacion se ofrece "tal cual". Vertu no
garantiza que cualquier software Vertu funcionara en combinacion con cualquier hardware o
software suministrado por un tercero, que el funcionamiento de cualquier software no sufra
interrupciones o que se encuentre libre de errores, o bien que cualquier defecto del software
pueda o vaya a ser corregido.

Un tercero o un operador independiente suministran la tarjeta SIM y/o las redes méviles y/o
demas redes o sistemas en los que el Producto opere. Por lo tanto, Vertu no asumira ninguna
responsabilidad en virtud de la presente Garantia limitada, derivada del funcionamiento,
disponibilidad, cobertura, servicios o rango de las redes moviles y/o demas redes o sistemas.
Antes de que Vertu o un servicio técnico autorizado por Vertu pueda reparar o sustituir el
Producto, el proveedor podria desbloquear algun bloqueo de la tarjeta SIM u otro bloqueo que
haya sido afiadido para vincular el Producto a una red u operador especifico. En ese caso, le
rogamos que contacte previamente con el operador para desbloquear su Producto.

La presente Garantia limitada no cubre: a) el desgaste normal (incluyendo, entre otros, el
desgaste de los lentes de camaras, las baterias o las pantallas); b) los defectos causados por
manipulacion brusca (incluyendo, entre otros, defectos causados por objetos afilados, por
torsioén, por compresion o por caidas, etc.); c) defectos o dafios causados por el mal uso de los
Productos, incluyendo el uso contrario a las instrucciones proporcionadas por Vertu (por
ejemplo, segun se establece en la guia del usuario del Producto); y/o d) otros actos que se
encuentren fuera del alcance razonable de Vertu.

La presente Garantia limitada no cubre defectos o supuestos defectos causados por el hecho de
que el Producto haya sido utilizado con o conectado a cualquier producto, accesorio, software y/o
servicio no fabricado o suministrado por Vertu, o bien por elhecho de que haya sido utilizado para
un uso distinto del previsto. Los defectos pueden ser causados por virus debido al acceso no
autorizado, por parte de usted o de terceros, a servicios, a otras cuentas, a sistemas informaticos
o aredes. Dichos accesos pueden realizarse mediante la pirateria, rastreo de contrasefias u
otros medios.
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5. Lapresente Garantia limitada no cubre defectos causados por el hecho de que la bateria haya
sufrido un cortocircuito, los sellos de la carcasa de la bateria estén rotos o presenten evidencias
de manipulacion, o la bateria haya sido usada en equipos distintos de aquellos para los que ha
sido disefiada. La presente garantia limitada no es aplicable silos Productos han sido abiertos,
modificados o reparados por alguien distinto del servicio técnico autorizado, sihan sido
reparados utilizando repuestos no autorizados o si el nimero de serie del Producto, la
codificacion de fecha del accesorio moévil o el numero IMEI han sido eliminados, borrados,
dafados, alterados o resultan ilegibles de alguna manera. Esto sera determinado por Vertu a su
propia discrecion.

6. Lapresente Garantia limitada no sera aplicable si el Producto ha sido expuesto a la humedad,
condiciones térmicas o ambientales extremas (0 a cambios rapidos de dichas condiciones),
corrosion, oxidacion, vertido de alimentos o liquidos o a la influencia de sustancias quimicas.

Limitaciones de responsabilidad de Vertu

La presente Garantia limitada es el Ginico y exclusivo derecho que Usted posee frente a Vertu, asi como
la unica y exclusiva responsabilidad de Vertu en lo referente a defectos en su Producto.

Enla medida en que las legislaciones aplicables asilo permitan, Vertu no sera responsable de ninguna
pérdida, dafio o corrupcion de datos, asicomo de ninguna utilidad perdida, pérdida de uso o
funcionalidad del Producto, pérdida de negocio, pérdida de contratos, pérdida de ingresos o de ahorros
potenciales, incremento de costos o gastos, ademas de cualquier pérdida o dafio indirecto, derivado o
especial que pudiera producirse. En la medida en que lo permita la legislacion aplicable, la
responsabilidad de Vertu quedara limitada al valor de compra del Producto. Las limitaciones anteriores
no se aplicaran en caso de negligencia grave o dolo de Vertu, o en caso de fallecimiento o dafios
personales resultantes de la negligencia probada de Vertu.

Otras advertencias importantes sobre la garantia

La disponibilidad de los productos, funciones, aplicacionesy servicios puede variar segun la region. Para
obtener mas informacién, comuniquese con la tienda Vertu mas cercana o el servicio técnico autorizado
por Vertu.

Todos los dispositivos inaldmbricos son susceptibles de experimentar interferencias que pueden afectar
su funcionamiento.

Vertu no es responsable de ninguna interferencia de radio o de televisién producida por
modificaciones no autorizadas a este equipo. Este tipo de modificaciones podria anular su
autoridad para utilizar el equipo.

En la medida permitida por la legislacion aplicable, queda prohibido realizar ingenieria inversa al software
del Producto. En la medida en que este documento contenga limitaciones respecto a las aseveraciones,
garantias, dafios y responsabilidades de Vertu, tales limitaciones limitaran de igual modo toda
aseveracion, garantia, dafo y responsabilidad de los otorgantes de licencias de Vertu.
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Vertu, conforme a lo establecido en la seccion anterior "Limitaciones de responsabilidad de Vertu", no
sera en modo alguno responsable legalmente, ni expresa niimplicitamente, de los dafios y/o perjuicios de
cualquier clase derivados de la pérdida, dafo, corrupcién de contenidos o de datos ocurridos durante

la reparacion o sustitucion del Producto.

Todas las piezas del Producto y demas equipamientos que Vertu haya reemplazado, pasaran a ser
propiedad de Vertu. En caso de que se considere que el Producto no se halla cubierto por los términosy
condiciones de la presente Garantia limitada, Vertu y sus servicios técnicos autorizados se reservan
elderecho de aplicar un cargo por manejo.

En la reparacién del Producto, Vertu puede utilizar productos o piezas que sean nuevos, equivalentes a
nuevos, o se hayan reacondicionado. El Producto puede contener elementos especificos del pais,
incluyendo software. Si el Producto ha sido reexportado desde el pais de destino original hacia otro pais,
es posible que el Producto contenga algunos elementos especificos correspondientes a dicho pais de
destino original, los cuales no son considerados como defectos en el ambito de la presente Garantia
limitada.

Notificaciones de aplicacién de software para el teléfono

Los servicios en el teléfono, por ejemplo, Vertu Life, Vertu Certainty, Vertu Concierge, Aplicaciones
recomendadas, Vertu Select, Vertu Ciudad, Hora precisa y Huso horario doble, requieren una conexion
de datos para enviar informacion actualizada a su teléfono Vertu. Sila conexion no puede establecerse,
estas funciones no estaran disponibles o tendran una funcionalidad reducida. Necesitara comunicarse
con su proveedor del servicio para obtener informacion sobre la disponibilidad de la conexién de datos en
red propia y en roaming en otras redes.

Algunas aplicaciones del teléfono, incluyendo las mencionadas anteriormente, pueden conectarse a
Internet automaticamente. Para evitar esta conexion, seleccione la configuracion de Conectividad
adecuada en el teléfono y/o deshabilite los servicios cuando se encuentre en roaming.

Antes de instalar actualizaciones en el teléfono, asegurese de que el teléfono pueda conectarse a
Internet y de que quede suficiente bateria en el teléfono (o conecte el cargador antes de comenzar
la actualizacién).

Siinstala una actualizacién de software, no podra utilizar el teléfono (ni siquiera para realizar llamadas de
emergencia), hasta que la instalacion haya finalizado y el dispositivo se reinicie.

Las actualizaciones de servicios o el software pueden restablecer los temporizadores del teléfono.

La existencia de un certificado reduce de forma considerable los riesgos vinculados a las conexiones
remotasy a la instalacién de software. Para disfrutar de una mayor seguridad, los certificados deben
utilizarse correctamente, y deben ser auténticos o de confianza. La duracion de los certificados es
limitada. Sihan expirado o no son validos, compruebe que la fecha y hora del dispositivo sean las
correctas. Antes de cambiar la configuracion del certificado, debe confiar en el propietario del certificado
y cerciorarse de que éste pertenezca al propietario indicado.
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Se requiere el soporte de red para indicar que un mensaje enviado se ha recibido o leido. Sin embargo,
tal vez esta informacioén no siempre sea confiable.

No puede utilizar la grabadora de voz durante las llamadas de datos o cuando hay una conexién
GPRS/3G abierta.

Solo los dispositivos compatibles pueden recibir y mostrar mensajes multimedia.

Sielelemento que se ha insertado en un mensaje multimedia es demasiado grande para la red,
el teléfono reducira el tamafio automaticamente.

Es posible que los mensajes tengan un aspecto diferente, seguin el dispositivo del que se trate.

Si su teléfono puede brindar sincronizacion inalambrica con los servidores habilitados por Microsoft
Exchange ActiveSync, la prestacion de este servicio no le otorga a usted, niusted recibe, ningin derecho
bajo cualquier propiedad intelectual de Microsoft respecto a cualquier software de servidor, o dispositivo
de servidor, que se accesa usando el teléfono, o respecto al uso de Microsoft Exchange ActiveSync fuera
delteléfono.

Cuando introduzca contactos o edite comandos de voz, no utilice nombres cortos o parecidos para
los diversos contactos o comandos.

El uso de grabaciones de voz puede dificultarse en ambientes ruidosos o en caso de
emergencia, por lo que no deberia depender de la marcacion por voz en todos los casos.

Una caché es una ubicacién de memoria que se utiliza para almacenar datos de manera temporalen el
teléfono. Siha accedido, o ha intentado acceder, a informacién confidencial o a un servicio seguro que
requiere el uso de contrasefas, borre la memoria caché después de cada uso.

Los métodos de escritura y los idiomas compatibles con el reconocimiento de escritura a mano varian
segun la region y puede que no estén disponibles en todos los idiomas.

La disponibilidad y calidad de las sefiales GPS podrian verse afectadas por su ubicacion, las posiciones
del satélite, los edificios, los obstaculos naturales, las condiciones climaticas y la configuracion realizada
por el gobierno de Estados Unidos a los satélites GPS. Las sefiales GPS podrian no estar disponibles en
elinterior de los edificios o bajo tierra. No utilice el GPS si necesita realizar una medicion precisa de

la ubicacién y no confie nunca de forma exclusiva en la informacion de ubicacién proporcionada por
elGPS ylas redes de telefonia movil.

Puede que la informacién de coordenadas no esté disponible en todas las regiones.

La informacién de ubicacion puede adjuntarse en una imagen o en un videoclip silas coordenadas de
ubicacion pueden determinarse por medio de lared y del GPS.

Sicomparte una imagen o un videoclip que cuenta con informacioén de ubicacion adjunta, tal informacién
estara visible para aquellas personas que vean la imagen o el videoclip. Puede desactivar la opcién de
geoetiquetado en la configuracion de la camara.
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Parte del contenido de la ubicacion es generado por terceros, y no por Vertu. Asimismo, puede que parte
del contenido no sea exacto y esté sujeto a la disponibilidad local.

La mayor parte de la cartografia de tipo digital es imprecisa y esta incompleta hasta cierto punto.
No debera confiar inicamente en los mapas que ha descargado para utilizar con este dispositivo.

Los servicios de redes sociales son servicios de terceros y no los proporciona Vertu. Podrian no estar
disponibles en todos los paises.

Compruebe la configuracion de privacidad de los servicios de redes sociales que esta utilizando ya que
podria estar compartiendo su ubicacién e informacién con un gran grupo de personas. Los términos de
uso se aplican a la opcién de uso compartido de informacion en el servicio, y deberia familiarizarse tanto
con los términos de uso como con las practicas de privacidad del servicio.

El contenido protegido por DRM incluye una licencia asociada que define los derechos de uso del
contenido. Algunas licencias pueden estar conectadas a una tarjeta SIM especifica y se puede acceder
facilmente al contenido protegido con sélo insertar la tarjeta SIM en el teléfono.

Limitaciones en el uso del WLAN y del Bluetooth

En algunos paises pueden existir limitaciones en el uso de las WLAN y de la tecnologia Bluetooth.
Para mas informacién, pongase en contacto con las autoridades locales.

Dispositivo NFC pasivo

Su teléfono puede contener un dispositivo Near Field Communication (NF C) pasivo. Este dispositivo

permite a Vertu verificar la autenticidad del teléfono si se presenta en una tienda de la marca Vertu o en
un servicio técnico autorizado por Vertu.

Certificados y licencias

@ ElVertu Portable Power es un accesorio aprobado por UL.
c us
LISTED
E321072Y
3TDM
/7 Elteléfono incluye el software de protocolo de seguridad o criptografico RSA
RSA BSAFE de RSA Security.
Nseconeod
Vi
( Elteléfono utiliza Java™.
_ () Java™y todas las marcas de Java son marcas comerciales o marcas registradas
< de Sun Microsystems, Inc.
Java

POWERED

La marca y logotipos de la palabra Bluetooth son propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y cualquier uso de
dichas marcas por parte de Vertu es bajo licencia.
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Informacién ambiental
Declaracion ROHS

Este Producto no contiene ninguna de las siguientes sustancias, de conformidad con la Directiva EU
RoHS (reduccién de sustancias peligrosas) 2002/95/EC:

e Plomo.

e Cromo hexavalente.

e Mercurio.

e Bifenilos polibromados (PBB).

e Cadmio.

e Difenil éteres polibromados (PBDE).

Niquel

Las superficies de los dispositivos Vertu no contienen niquel en los enchapados. Dependiendo del
modelo y variacién del dispositivo, las superficies pueden contener acero inoxidable y otras aleaciones.

Aviso sobre reciclaje en la UE

Vertu cumple con la directiva europea WEEE sobre el reciclaje de residuos de equipo
eléctrico y electronico (WEEE). Dicho cumplimiento aparece indicado en el Producto con
el simbolo de un contenedor de basura con ruedas tachado (segun corresponda). Este
simbolo indica que el Producto se lanz6 al mercado una vezimplementada la directiva
WEEE y que el consumidor no debera desechar el Producto como parte de los residuos
domeésticos o residuos municipales sin clasificar, sino que debera reciclarlo de la forma
adecuada. La informacion sobre la directrizeuropea WEEE esta disponible en
http://ec.europa.eu/environment/waste/weee/index_en.htm.

Sidesea que Vertu recicle su Producto alfinal de su vida util, devuélvalo al lugar donde efectué su compra
(silo conoce) o a las oficinas centrales de Vertu. Asimismo, sicompra un Producto de repuesto a otro
distribuidor, el nuevo distribuidor esta obligado a recoger el producto que ha sustituido y reciclarlo de
forma adecuada.

Nunca tire al fuego un dispositivo que contenga una bateria interna ya que ésta puede explotar.

Exportaciones y controles

ElProducto puede contener materias primas, tecnologia o software que estan sujetos alasnormasy
leyes de exportacion de los Estados Unidos y otros paises. Se prohibe cualquier accién contraria a la ley.
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Notificaciones de derechos de autor y marcas comerciales
Copyright © Vertu 2011-2013. Todos los derechos reservados.

Vertu y ellogotipo en V son marcas registradas. Los demas nombres de empresas y productos
mencionados en el presente documento pueden ser marcas comerciales o registradas de sus
respectivos propietarios.

Vertu se rige por una politica de desarrollo continuo. Por lo tanto, Vertu se reserva el derecho a realizar
cambios y mejoras en cualquiera de los productos descritos en este documento sin previo aviso.

Google, Google Play, Android y otras marcas son marcas registradas de Google Inc.

Elrobot Android es reproducido o modificado a partir del trabajo realizado y compartido por Google y
se usa de acuerdo a los términos descritos en la Licencia de Atribucién Creative Commons 3.0.

Este Producto tiene la licencia MPEG-4 Visual Patent Portfolio License (i) para su uso personaly no
comercial por parte de un consumidor involucrado en un actividad personal y no comercial, en relacion
con la informacién que se ha codificado con arreglo al MPEG-4 Visual Standard; y (ii) para su uso en
relacion con el video MPEG-4 ofrecido por un proveedor de video con licencia. No se otorgara licencia
alguna, ni de forma implicita, para cualquier otro uso.

Puede obtener informacion adicional, incluyendo la informacion relativa a los usos publicitarios, internos y
comerciales, comunicandose con MPEG LA, LLC. Consulte http://www.mpegla.com.

La disponibilidad de productos, funciones, aplicaciones y servicios determinados puede variar segun
la region. Para obtener mas informacién, comuniquese con Vertu Concierge.

Aviso sobre la tasa de absorcion especifica (SAR) - RM-828V

SU TELEFONO VERTU (MODELO: VERTU Ti, TIPO: RM-828V, IDENTIFICACION DE
LA FCC: P7QRM-828V) CUMPLE CON LAS PAUTAS PARA LA EXPOSICION A
ONDAS DE RADIO

Elteléfono es un radiotransmisor y radiorreceptor. Se ha disefiado para no sobrepasar los limites de
exposicion a las ondas de radiofrecuencia recomendados por las pautas internacionales. Estas pautas
las desarroll6 la organizacion cientifica independiente ICNIRP, e incluyen margenes de seguridad
establecidos para garantizar la proteccion de todas las personas, independientemente de la edad y del
estado de salud.

Las pautas de exposicion para dispositivos moéviles emplean una unidad de medicién conocida como tasa
de absorcion especifica 0 SAR (Specific Absorption Rate). El limite SAR indicado en las pautas de
ICNIRP es de 2 vatios/kilogramo (W/kg), promediado sobre diez gramos de tejido. Las pruebas para la
SAR se realizan utilizando posiciones de funcionamiento estandar, con el dispositivo transmitiendo al
nivel de potencia maximo certificado en todas las bandas de frecuencia probadas. El nivel real de SAR de
un dispositivo en funcionamiento puede estar por debajo del valor maximo ya que el dispositivo esta
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disefiado para emplear Unicamente la potencia necesaria para conectarse con la red. Esa cantidad
cambia en funcién de una serie de factores, como la proximidad del usuario a la estacién base de la red.
Elvalor de SAR mas alto bajo las pautas de la ICNIRP para el uso del dispositivo al oido es 0,585 W/kg.
Este teléfono cumple con las pautas de exposicién a la RF cuando se usa ya sea en la posicion de uso
normal contra la oreja o cuando se coloca al menos 15 mm (5/8 de pulgada) alejado del cuerpo. Sise
utiliza una funda de transporte, clip para cinturén u otro soporte para llevar el teléfono sobre el cuerpo,
éste no debe contener metal y debera situar el teléfono a la distancia mencionada anteriormente.

Para transmitir archivos de datos o mensajes, este dispositivo requiere una conexién de calidad éptima a
lared. En algunos casos, la transmisién de archivos de datos o de mensajes puede retrasarse hasta que
se disponga de una conexion de este tipo. Asegurese de que sigue las indicaciones de distancia de
separacion descritas anteriormente hasta que la transmision haya finalizado.

La utilizacién de mejoras o accesorios para el teléfono puede producir cambios en los valores SAR. Los
valores SAR pueden variar en funcién de los requisitos de prueba y de informacién nacionales, asi como
de labanda de la red. Puede encontrar informacion adicional sobre la SAR en la seccion sobre
Informacion de productos en www.vertu.com.

Estados Unidos y Canada

Elteléfono también se ha disefiado para cumplir los requisitos de exposicion a las ondas de
radiofrecuencia establecidos por la Comision Federal de Comunicaciones (FCC, por sus siglas en inglés)
de Estados Unidos y el Ministerio de Industria de Canada. Estos requisitos establecen un limite SAR de
1,6 W/kg, promediado sobre un gramo de tejido. El valor de SAR maximo del que se ha informado segun
este estandar durante la certificacién del Producto para su utilizacién en la cabeza es 0,83 W/kg, y
cuando se lleva correctamente sobre el cuerpo (distancia de 10 mm) es 1,38 W/kg.

Elteléfono puede producir interferencias con emisiones de TV o radio (por ejemplo, al utilizar un teléfono
cerca de un equipo receptor). La FCC o el Ministerio de Industria de Canada pueden requerirle que deje
de utilizar el teléfono sidicha interferencia no se puede eliminar. Si necesita asistencia, comuniquese con
Vertu Concierge. Elteléfono cumple con la Seccion 15 de lasnormasdelaFCC.

c VERTUTi

RM-828V
La operacion esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (i) que los Productos no puedan producir
interferencias perjudiciales, y (ii) que los Productos deben aceptar cualquier interferencia recibida,
incluidas las interferencias que puedan producir un funcionamiento no deseado. Cualquier cambio o

modificacién no aprobados expresamente por Vertu podrian anular la autoridad del usuario para utilizar
este equipo.

Este dispositivo digital de clase B cumple con la norma ICES-003 de Canada.
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Declaracion de conformidad

c E u 1 ﬁ B Nosotros, Vertu, declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que los
siguientes productos cumplen con las disposiciones de la Directiva del Consejo
1999/5/EC: Modelo VERTU Ti, tipo RM-828V; Modelo Vertu V Collection con
auricular aldambrico HS-3V; Modelo Vertu Portable Power, tipo CC-15V; y cables
de datos USB, tipos CA-209DV y CA-210DV. Una copia de la Declaracion de
Conformidad se encuentra en http://www.vertu.com.

Vertu Corporation Limited, Beacon Hill Road, Church Crookham, Hampshire GU52 8DY.
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